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SINOPSIS
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inicio de la pandemia por el coronavirus, y como ellos se vieron afectados por las medidas de
restriccion impuestas en Francia.
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Paris, amor y coronavirus



Capitulo I

11 de marzo

Era una fria mafiana del mes de marzo en Paris, Claude estaba desayunando tranquilamente una

taza de café acompanada con una rebanada de baguette untada de mantequilla y mermelada,
disfrutaba cada sorbo del sabor amargo del café mientras miraba atentamente las noticias
matutinas de su canal de television favorito; mird de reojo su reloj, aun le quedaban un par de
minutos antes de salir de su departamento hacia el liceo donde impartia clases de Ciencias
sociales. Se asomo6 a la ventana para fijarse en el cielo, estaba nublado, lo que coincidia con el
prondstico del tiempo de lluvias esporadicas por la mafiana. Se puso la chaqueta de cuero y se
cubrié el cuello con una bufanda roja estampada, obsequio de su madre. Antes de salir agarr6 su
inseparable paraguas plegable y lo guard6 en el maletin de mano donde llevaba sus apuntes para
las clases del dia. El vivia en el segundo piso de uno de los histéricos edificios Haussmann
ubicado en el distrito o “arrondissement” de Passy. Al salir de su apartamento, se topo en las
escaleras con una de las vecinas del piso superior que iba apresurada brincando a zancadas por
los escalones.

-iBuenos dias! -la salud6 Claude, dejandola pasar al ver que iba con prisa. Ella no le
contesto, solamente se limito a sonreirle. A pesar de vivir en el mismo edificio, ¢l no habia tenido
oportunidad de entablar una conversacion con ella; de todas maneras, de haber sucedido Claude
no hubiera sabido qué decirle por no tener experiencia en asuntos de mujeres. Era timido y se
sentia intimidado al estar cerca de ellas; no obstante, fantaseaba que ella se arrojaba a sus brazos
y lo colmaba de besos. Su fijacion con su vecina anénima habia iniciado hacia quince dias
cuando coincidieron en la entrada del edificio y accidentalmente se rozaron sus manos al alcanzar,
ambos al mismo tiempo la manivela del portdon principal. No se dijeron nada, ¢l se sonrojé
bajando la cabeza como para que no lo notara, ella continu6 su camino hacia su departamento con
una sonrisa en los labios por la impresion que le causo a su timido vecino; Claude por su parte, la
encontrd excitante por su belleza y su manera gracil de desenvolverse. Desde entonces, estaba
tratando de armarse de valor de hablar con ella apenas se diera la oportunidad. Albergaba la
esperanza de que, por un golpe de suerte del destino, ella aceptara salir con ¢é1. Cuando sali6 del
edificio, la vio que iba a paso apresurado a una cuadra de distancia, mientras ¢l se dirigia hacia el
lado opuesto hacia su trabajo.

Al llegar al liceo lo tinico que se hablaba entre los docentes y el estudiantado era la rapida
propagacion del coronavirus en Francia, el cual hasta ese momento superaba los quince mil casos
y habia causado mas de seiscientos fallecidos. Antes de entrar al aula, la secretaria de la
Direccion le entregd una nota del Director del liceo en la que se convocaba a todos los docentes a
una reunion urgente al mediodia. El tema a tratar era en referencia a las nuevas medidas emitidas
por el Ministerio de Salud. Claude no le dio mucha importancia a ese asunto y empez0 a impartir
clases como de costumbre; aunque, notd que la mayoria de los estudiantes estaban dispersos. Sin



decir nada, escribi6 en la pizarra: “11 de marzo™.

-, Qué se sucedid un dia como hoy? —pregunt6 a la clase, con el objetivo de integrarlos al
tema del dia y en la discusion de grupo.

-Naci6 Shurik'N del grupo IAM —le contest6 uno de los estudiantes aficionado a la masica
rap, con lo cual obtuvo el aplauso de sus companeros.

-No es la respuesta que buscaba —le contestd Claude, tratando de tranquilizarlos. Le hacia
gracia la manera de pensamiento libre y sin temor a represalias de esta nueva generacidon, muy
diferente a la suya donde eran reprochados al dar una mala respuesta.

-Naci6 Didier Drogba —le contestd otro que practicaba futbol, produciendo la risa de
otros.

-iNo! -se sonrié Claude, fanatico al PSG, -mala respuesta; ademas jugaba por el OM
(Olympique de Marseille); es el colmo que un Parisino sea hincha de un equipo provinciano, mas
bien deberia quitarte puntos -lo que provoco la risa de todos.

-Naci6 la actriz porno Nikki Anderson —dijo el comediante de la clase que se fijo
rapidamente en efemérides del dia en su celular, provocando el caos en el aula.

-Acabamos de enterarnos que eres aficionado a la pornografia, pero no -continud
tranquilamente Claude-. Es el dia de los atentados de las estaciones de trenes en Madrid donde
hirieron a mas de 1,900 personas y causaron la muerte de cerca de 200. ;Por qué es importante
estd fecha?

-Marca el inicio de los atentados del grupo fundamentalista radical islamico en Europa —le
contestod una alumna.

-Exactamente —la felicitd6 Claude, continuando con las preguntas al resto de la clase
procurando involucrarlos en el tema de Historia contemporanea.

Pasada las 12 del mediodia, entraba al salon de reuniones el Director del liceo
acompafiado con su ayudante y la secretaria que llevaba un folder repleto de papeles.

-Disculpen la tardanza —dijo, mientras se secaba el sudor de la frente con un pafiuelo que
se asemejaba a un trapo de cocina. En su rostro se evidenciaba su cara de angustia-. Vengo de
hablar con uno de los directores administrativos del despacho del ministro Jean-Michel Blanquer.
Como ustedes sabran, la semana pasada fueron cerradas 120 escuelas de primaria y secundaria en
toda Francia, siendo las regiones mas afectadas Oise y Morbihan. Hace un par de dias en el liceo
de Montreuil se reportd un alumno positivo con el CO-VID19, por lo que ordenaron poner a todo
el alumnado en cuarentena; se me informa que estdn pensando de tomar las mismas medidas para
todo el pais, aunque el Ministro rechaza la idea de un cierre total de las escuelas; como veran, las
cosas no pintan bien; ademas, el Ministerio de Salud report6 la triste noticia de 33 fallecidos
hasta el dia de hoy; y para colmo, un comunicado de la Organizacion Mundial de la Salud
clasifico el contagio del coronavirus como pandemia. Me parece una barbaridad el no haberlo
anunciado mucho antes, ahora este virus nos agarra a todos los franceses desprevenidos y vamos a
sufrir nefastas consecuencias por su ineptitud; no obstante, se tiene previsto que mafiana, el
presidente Macron dara una declaracidn sobre este tema. De nuestra parte, debemos anticipar un
cierre parcial o total del curso lectivo por la cuarentena, por lo que tienen prever de continuar las
clases y evaluaciones por medio de video conferencias en los siguientes dos meses o hasta que
finalice el curso lectivo.

El anuncio no agarr6 a nadie de sorpresa, ya lo habian anticipado segin los comentarios
de colegas de otros centros de ensefianza; mas bien, algunos tomaron con relativa calma la noticia
sobre la propagacion del virus en diferentes regiones del pais, por lo que sus preocupaciones en
este momento se centraban mas en la suspension de sus vacaciones de primavera durante el mes de



abril, que en la enfermedad misma.

Después de terminar su jornada laboral, Claude decidi6 de ir a su cafeteria favorita, para
relajarse y deleitarse de una apetitosa tarta de fresa con una taza de café expreso; estaba antojado.
Alli se sentia a gusto por el personal extremadamente amigable y servicial. Se acomod6 en una de
las mesas esquineras con vista a la calle, para disfrutar de su merienda vespertina y ver a la gente
pasar; estaba distraido ojeando los mensajes en las redes sociales de su celular, cuando de repente
se le acerco un hombre.

-Hola, me llamo André¢ -le dijo, extendiéndole la mano.

-Hola, yo soy Claude -le contestd, sorprendido; tardd un par de segundos para reconocer a
su vecino que residia en el penthouse.

-{Me puedo sentar? -le sefial¢ la silla de enfrente.

-Por favor, sirvase usted -Claude le respondi6 con cortesia, no salia de su asombro ante la
inesperada intromision.

- Vienes mucho aqui? -le preguntd, mientras colocaba su plato con un croissant de hojaldre
relleno de chocolate y un vaso de citron pressé (limon exprimido).

-En ocasiones, cuando el tiempo me lo permite.

-Es mi primera vez y estoy gratamente sorprendido de la variedad de pasteleria -le dijo
André, mirando con deleite a su postre-. Vivimos en el mismo edificio, jlo sabes?

-Si, te he visto -dijo Claude timidamente, notando que no le prestaba mucha atencién por
estar mirando alrededor suyo.

-iNada mejor que un poco de dulce para llenarse de energias!

El joven maestro lo oteaba extrafado; su acompanante era un hombre bien parecido y
atlético, se asemejaba bastante al actor Henry Cavill, tanto que incluso podria ser su doble; se
desenvolvia con calma y con una tremenda seguridad en sus movimientos; proyecta una mirada
coqueta mientras desplegaba una sonrisa picara, que incluso pudiera considerarse arrogante;
mostraba estar consciente de su atractivo fisico al sexo opuesto y de que podia darse el lyjo de
escoger a la pareja de su conveniencia; vestia elegantemente con ropa deportiva, a Claude le
llamo la atencidn su fino calzado de cuero como sefial de su alto nivel econdomico, definitivamente
Claude no era ningiin match para ¢€l.

-¢Llevas mucho tiempo en Paris? —le pregunt6 André, tras notar su dejo campesino y
mirando desinteresadamente alrededor en busca de alguna otra cara conocida.

-Seis afios —le respondié Claude obedientemente; estaba curioso por saber a donde iba a
llegar la conversacidn; observd que su vecino tenia mas o menos la misma edad que ¢l y no
llevaba una alianza, concluyendo que no tenia hijos; por lo tanto, no requeria ayuda o favores en la
docencia de menores; entonces, ;qué estaba haciendo ¢l ahi, sentados en la misma mesa? ;Qué
buscaba? ;So6lo conversar?

-lA qué te dedicas, Claude? —seguia fisgoneando André, sin darle mucha importancia al
hecho de que la pregunta fuera impertinente para alguien a quien acababa de conocer.

-Imparto clases de Ciencias sociales en el liceo.

-Un maestro, jexcelente! Una vocaciéon muy noble, la de transmitir conocimientos a la
joven generacion —comentd mientras cortaba con sus manos un pedazo del croissant y se lo
llevaba a la boca; luego saco una tarjeta de presentacion de su chaqueta y se la entregd-. Yo soy
ingeniero de sistemas y director en el area de distribucion de una empresa multinacional en
Nanterre; ahi tienes mi nimero por si necesitas algo, la misma oferta va para el liceo donde
trabajas.

-Muchas gracias. ;Eres Parisino? —se atrevi6 a preguntarle Claude, sintiéndose un poco



mas confiado.

-No, soy de Essonne; aunque ya llevo casi diez afios viviendo en Paris.  ;Doénde
estudiaste? -le preguntd, enfocandose en su interlocutor.

-En la Universidad de Paris 8 de Vincennes a Saint Denis, alli hice mis estudios en
Humanidades y en Educacion.

-Excelente universidad —dijo levantando su vaso de citrén pressé y chocando la taza de
café¢ de Claude, celebrando con un “salud” para romper el hielo y hacer que se sintiera mas
relajado-. Si no me equivoco, de ahi viene el dicho por el general De Gaulle: “Vincennes es para
los alborotadores”.

-iJe!, yje! -se sonrid Claude-, esa era otra época; ahora el ambiente estd mas calmado. ;A
cudl universidad fuiste?

-Yo estudié en la Universidad de Paris 1 Panthe6n — Sorbonne, donde me gradué con altos
honores de la facultad de Informatica.

-Magnifico, supongo que te va muy bien, ya que vivimos en un mundo totalmente
computarizado y de realidad virtual.

-No me puedo quejar; logro cubrir todas mis necesidades y un poco mas. ;Tus padres
viven? -empezd a indagar un poco mas sobre Claude ya que su personalidad le resultaba
agradable, lo percibia como un tipo sin maldad, se pudiera decir hasta inocenton.

-Si, ellos tienen una pequefia granja cercana a la ciudad de Provins en Seine-et-Marne y se
dedican a la elaboracién mermeladas y dulces de rosas.

-Muy interesante. ;Por qué no seguiste la tradicion familiar?

-No era lo mio; ademas, para lo que se trabaja, el salario es muy bajo.

- Tienes hermanos?

-No, soy hijo tnico. ;Y ta?

-Igual, hijo tnico.

-, Tus padres?

-Los mios fallecieron en un accidente automovilistico cuando tenia ocho afios.

-Lo siento mucho -dijo Claude, avergonzandose por la pregunta.

-Esta bien, asi es la ley de la vida -dijo sin inmutarse André-. Yo fui criado por mi tio
paterno en Gometz-le-Chitel hasta los 15 afios, luego me trasladé a Paris para prepararme
para el Baccalauréat y entré a la Universidad de Paris.

-, Qué opinas de esta nueva infeccion? -le pregunté Claude cambiando el tema y tocando
un tema mas actual.

-Va a ser terrible para los negocios, si es que el gobierno de Macron desea implementar
las mismas medidas que se impusieron en China, es decir, una cuarentena total; de ser asi,
muchos negocios van a quebrar y gran nimero de personas se quedaran sin empleo; es un
panorama muy tétrico. Habria que esperar -comenté André pensativo; no le gustaba hablar
de cosas negativas, esa no era su naturaleza-. En tu caso, muchas instituciones educativas se
veran afectadas por los contagios, que segun he escuchado, ya se han confirmado varios
casos positivos en alumnos de diferentes escuelas en Francia; incluso, se corre el rumor de
que van a cerrar todas las escuelas.

-Yo también he escuchado eso; muchos de mis colegas estan asustados ante esa
perspectiva.

-Bueno, fue un placer charlar contigo -le dijo André, levantandose después de terminar su
postre, y sin dar explicaciones-. Otro dia seguimos la conversacion.

-El placer ha sido todo mio -le respondio Claude, estrechandole la mano. Después de



todo, su vecino le resulté simpatico y le alegroé saber que no queria otra cosa que conversar.



Capitulo II

Andreé

André habia crecido en el pequefio pueblo de Gometz-le-Chatel, aunque pasaba la mayor
parte de su tiempo en la Ville d’Orsay visitando a sus amigos; era una distancia
relativamente corta de 4 kilometros entre ambas comunas, la cual solia recorrer en bicicleta.
Cuando los compinches estaban aburridos, solian visitar los pueblos vecinos para hacer
travesuras; ya los lugarefios los tenian identificados como los terribles “Orcéens” y los
vigilaban de cerca anticipando cualquier diablura; cuando la travesura era pasada de tono,
algin vecino malhumorado los acusaba ante sus padres para que fueran reprendidos. A
manera que crecian, ellos fueron dejando las pillerias y se reunian en la casa de uno de ellos
para competir en los videos juegos. Igual que la mayoria de sus amigos, de ahi naci6 su
predileccion a la informatica.

El provenia de una familia acaudalada; tras la muerte de sus padres, su tio paterno se
encargo de €l y administré su herencia asegurandose de que continuara con los estudios hasta
obtener un titulo universitario. Al cumplir los 18 afios, a pesar de que legalmente se le
consideraba mayor de edad, acepté los términos de quien fue su guardiin hasta ese entonces,
y se acomodo para vivir con un estipendio limitado. Luego de 5 afios de carrera y de haber
concluido exitosamente los 300 créditos ECTS (European Credit Transfer and Accumulation
System) requeridos, logra cumplir con su meta de obtener el titulo de Ingeniero en sistemas y
ademas estar incluido en el cuadro de honor al obtener excelentes calificaciones. Ese mismo
dia, su tio, satisfecho por haber cumplido con los deseos de su hermano, le transfiere la mitad
de la herencia a su cuenta personal para que André pudiera montar su propio negocio; la
mitad restante seria abonada por partes en los siguientes 5 afios, aconsejandole prudencia a
la hora de los gastos; de todas maneras, tenia su futuro asegurado con la carrera que habia
escogido, ya que muchas compaiiias empezaron a ofrecerle jugosos contratos, incluso antes
de que se graduara.

Cuando lleg6 a Paris por primera vez, se mud6 a vivir en la casa de una tia, que trabajaba
como asistente de disefiadora de modas y le inculco el arte del buen vestir; diciéndole: “el
habito no hace al monje, pero lo distingue. Si quieres ser admirado y tomado en cuenta,
debes vestir bien. Ahi radica el éxito de un gentilhombre”. A partir de ese momento,
comenzo su aficion por la ropa deportiva de marca; aunque, inicialmente debido a su
presupuesto limitado, las conseguia de segunda en el mercado de pulgas del Marché de Saint-
Ouen sin que nadie se enterara, con el fin de dar una percepcion de bienestar econémico ante
sus compaifieros de estudio.

En los ultimos afnos de la carrera, se traslado a un estudio cercano a la Sorbonne; el cual
compartia con un compaiiero de clases para reducir los gastos de arrendamiento; también,



por el hecho de que las clases de laboratorio requerian que pasara mas tiempo en la
institucion y se le hacia muy pesado estarse viajando en el Metro de un extremo a otro de la
ciudad a altas horas de la noche.

Después de su graduacion, estuvo buscando donde vivir y un amigo le recomendé un
penthouse en el distrito de Passy, que recientemente lo habian desocupado; al verlo, quedo
enamorado del lugar, sin pensarlo dos veces firmo el contrato de arrendamiento por los
proximos 3 afios.

Su buen parecer lo heredé de su madre, quien en su juventud trabajéo como modelo para
las revistas de alta costura. André estaba consciente de su atractivo, y de joven le molestaba
que las mujeres siempre lo estuvieran observando, por lo que se refugiaba en la casa de uno
de sus amigos y pasaba largas horas jugando videojuegos, ya sea en el XBOX/PS2 o PC DVD
ROM. No conocioé el amor hasta la edad de 16 afios, cuando la prima de un amigo, que lleg6
de visita a la casa de su tia, lo arrincond en el pasillo y le dio su primer beso; André quedo
sorprendido y deleitado, todo al mismo tiempo; ella se regresé a su pueblo y nunca mas la
volvio a ver; después de ese incidente, no hubo marcha atras y queddé prendido de seguir
probando las mieles del amor; asi empez6 sus aventuras amorosas. Pronto se dio cuenta de
que las mujeres se comportaban de dos maneras diferentes, las extrovertidas u osadas, y las
introvertidas o timidas. Las primeras no se requeria de mucho para conquistarlas, solamente
las dejaba que llevaran la batuta de la conversacion y seguirles la corriente diciéndoles,
“asi”, “en serio”, “no me digas, “qué mas”; al imaginar que le prestaba atencion, empezaban
a sentirse especiales y pronto sucumbian ante sus avances. El segundo grupo requeria de
mas tacto a la hora de entablar una conversacion ya que su buen parecer no era un elemento
a favor, por su fama de mujeriego; ademas, la falsa percepcion de timidez en muchos casos se
debia a que ellas eran mas selectivas a la hora de escoger una pareja, porque pensaban en
relaciones de largo plazo y con fines serios. De hecho, su corazon fue destrozado cuando
cursaba el segundo afo de la universidad por una muchacha de aspecto humilde, en aquella
época ¢l estaba rotando por las mismas materias de preparatoria. A André le llam6é mucho la
atencion esta joven debido a su comportamiento recatado, por lo que se arriesgo a invitarla a
salir para conocerla mas detalladamente; para su sorpresa, la respuesta que obtuvo fue un no
rotundo. Su ego habia sido lastimando por haber sido rechazado tan bruscamente; no
obstante, se encapricho y siguio insistiendo en salir, aunque fuera a tomar una taza de café,
de verdad estaba interesado en conocerla. Fue tanta su insistencia, que la muchacha
finalmente accedi0 por una unica vez pues queria averiguar que se traia este tipo entre
manos. Luego de conversar con ella, André se sorprendio al comprender que se trata de una
mujer bien enfocada en la vida, inteligente en todos los aspectos y con una percepcion
romantica del amor; después de varias semanas de galanteo, finalmente sellaron su relacion
amorosa con un apasionado y prolongado beso; ¢l fren6 su impulso sexual de insinuarse en
poseerla por respeto y por lo reciente del romance, salvo que ella se lo pidiera; sin embargo,
ese momento nunca llegd, ya que su pasado de amor por la libre lo traiciond y aparecieron ex-
novias buscandolo para divertirse. Al enterarse de su pasado promiscuo, la muchacha no
penso dos veces en despacharlo: “definitivamente no eres para mi, buena suerte con tu vida.
No me busques mas, tengo muchos planes para mi futuro, mi carrera de Derecho, una exitosa
carrera, un hogar con hijos, y a ti no te veo en ellos. Adiés”. Por mas que André insistio y le
mandaba flores buscando la reconciliacion, ella nunca mas le dirigi6 la palabra. Luego de un
par de semanas de “luto”, André volvido otra vez a sus andanzas como una forma de



desahogar el dolor por el amor perdido; aunque, sus ratos de diversion se dieron con menos
frecuencia. Ahora estaba enfocado en demostrarle a su ex amor, que él también tenia
grandes metas y se prepuso a ser el mejor de su clase; no obstante, a pesar de todas las
mujeres con quienes estuvo, nunca la olvido.



Capitulo III

12 de marzo

Claude iba caminando hacia el trabajo cuando empezaron a sonar las notificaciones de
mensajes del celular, instintivamente se fijo y vio que tenia un mensaje de una amistad
deseandole “Feliz dia internacional de los tuiteros”; pensé en qué manera tan absurda tenia
la gente de perder el tiempo, y le contesté con emoji de aprobacion para sefialarle que lo
habia visto y para seguirle la corriente. Los dem:as mensajes consistian en signos de alarma
y de temor por el coronavirus; empezo a borrarlos después de ojearlos rapidamente.

Los ultimos dias habia sido de bombardeo por todos los medios de difusion masiva que
publicaban noticias apocalipticas sobre esta nueva enfermedad; por otro lado, en la prensa
amarillista resaltaban las profecias de Nostradamus sobre el afio de los gemelos, plaga, seres
de la noche, polvo y ruindad.

En su camino al trabajo, Claude se asombro de ver a muchos jovenes usar mascarillas en
la calle; sin embargo, los adultos mayores se resistian en utilizarlas con la justificacion de que
en su época ellos pasaron por peores calamidades y una simple infeccion no les iba a detener.
Viendo a los demas tomar medidas preventivas contra el coronavirus, Claude empez6 a
preocuparse por su propia integridad fisica y decide conseguir un par de guantes y
mascarillas después del trabajo; por ahora, su atencion estaba enfocada en el cumplimiento
de su horario laboral y de sus clases.

Cuando entré al aula, se impresioné al ver que muchos de sus estudiantes ya estaban
portando mascarillas de diferentes disefios y dibujos; no sabia que pensar, si era por
prevencion ante el virus o una forma de protesta, como la de los “Chalecos Amarillos” y los
“Cerveaux Non Disponibles” que convocaban a sus simpatizantes a una manifestacion este
fin de semana con la consigna de: “Todos a los Campos Eliseos”, para expresar su
inconformidad con el “statu quo”. Claude decidi6 ignorarlo e impartiéo su clase como de
costumbre; no obstante, faltando quince minutos antes de finalizar la clase, uno de sus
estudiantes lo interrumpi6 y elevé la pregunta sobre su futuro académico ante el riesgo de
suspenderse el curso lectivo.

-No hay ningiin comunicado oficial -traté de tranquilizarlo Claude.- De todas maneras, si
hubiera una suspension, ésta seria solamente de caracter temporal y preventivo. De acuerdo
a los datos cientificos, el grupo poblacional de mayor riesgo es el de los adultos mayores por
los factores de riesgo, como el de padecer enfermedades cronicas y aquellos con problemas
inmunologicos.

-Profesor, en Francia ya se reportan 1,800 afectados y 35 muertos. Mi madre trabaja en
el hospital y ha me ha dicho que de no tomarse medidas, como la cuarentena obligatoria, las



cifras se duplicarian cada 3 dias, o sea para el 15 de marzo tendriamos 3,600 casos y 75
muertos, y para el 18 la cifra se elevaria a 7,200 casos positivos y 150 muertos. El temor de
ella es de que pase lo mismo que en Italia donde ya tienen 13,000 contagiados y 900
fallecidos.

-Repito, en caso de suspension del curso lectivo, eso va a corresponder al Ministerio de
Educacion y al Ministerio de Salud para dictaminar las pautas a seguir. De todas formas, el
presidente Macron se pronunciara esta tarde sobre la crisis sanitaria que nuestro querido
pais esta atravesando.

-, Qué pasaria con las clases?

-La direccion de la institucion esta previendo esa eventualidad con cursos en linea o
teleconferencias para que no pierdan sus lecciones.

En ese momento sono el timbre general sefialando la finalizacion de clases; Claude
esperaba que su explicacion hubiese sido lo suficientemente clara para tranquilizar a sus
pupilos. Mientras tanto, los docentes evitaron hablar del tema hasta que hubiera un
comunicado oficial; ellos eran del criterio de que no tenia sentido alarmarse, ni de
angustiarse antes de tiempo. Muchos se distrajeron con otras noticias mas optimistas; de
como el PSG vencio al Borussia Dortmund con goles de Neymar y de Bernat, lo cual hizo que
el equipo clasificara a los cuartos de la Champions después de tres afios de mala racha,
lamentaban que haya sido a puertas cerradas por la crisis del coronavirus; sin embargo,
salieron a festejarlo en los alrededores del Parque de los Principes. Otros se mofaban de los
norteamericanos por acaparar el papel higiénico de los supermercados, evidenciandose con
esto su ignorancia sobre la forma de transmision del coronmavirus. Otro grupo, los
“financieros” estaban preocupados por el desplome de la economia, sobre todo del indice del
Dow Jones en los ultimos dias y el anuncio del presidente norteamericano, Donald Trump,
que estaba amenazando de restringir todos los vuelos procedentes de Europa, principalmente
lo de los paises del espacio Schengen.

El dia se le hizo largo, llegé cansado a su apartamento. Claude trat6 de relajarse con un
vaso de vino; solamente tenia suficiente para una copa que acompaifo con una galleta salada
y una tabla de quesos con aceitunas. Se sentd en el sofa de la sala a ver las noticias donde
anunciaban que el presidente Trump ya habia restringido todos los vuelos de Europa a los
Estados Unidos por un periodo de 30 dias, acusando a los viajeros europeos de ser los nuevos
focos de infeccion del coronavirus, les culpaba de que estaban afectando la salud y el
bienestar de los americanos; ademas, acusaba a la Union Europea de haber empeorado la
situacion global por no haber tomado las precauciones a tiempo al negarse restringir los
viajes desde China; a continuacion, los periodistas resaltaron la respuesta del presidente del
Consejo Europeo, Charles Michel a través de un comunicado que anunciaba: “el coronavirus
es una crisis global, no limitada solo a un continente, y requiere cooperacion en lugar de
medidas unilaterales”; luego siguieron las entrevistas con diferentes politicos franceses que
mostraban su enfado contra el presidente norteamericano por haber puesto a Europa en
cuarentena. Claude compartia la opinion de sus compatriotas, todos estaban temerosos ante
la amenaza de una crisis economica mundial; “esto es peor que una guerra”, pensaba.

De inmediato, las camaras de la television se enfocaron en el presidente Macron sentado
en su despacho en el Palacio del Eliseo, de manera firme anunciaba que “Francia se
enfrentaba ante la mas grave crisis sanitaria desde hace un siglo”; sin titubear decretaba que



a partir del lunes 16 de marzo se ordena el cierre de todos los centros de ensefianza, de las
guarderias y las universidades hasta “nueva orden”; igualmente exhortaba a todos a todas
las personas mayores de 70 afios y aquellos que padecen de enfermedades cromicas que
salgan lo menos posible de sus casas ante la amenaza de que el virus continuaba
propagandose de forma acelerada; también pedia a las empresas facilitar a sus empleados el
teletrabajo y les garantizaba el aplazamiento de sus cotizaciones sociales sin multas;
concluyo su mensaje a la nacion declarando: “Nosotros los europeos no permitiremos que una
crisis financiera y crisis econdmica se propague, vamos a reaccionar de una manera fuerte y
de una manera rapida.”.

Claude se qued6 pasmado, mirando hacia la nada, con las manos en la cabeza. No podia
creer lo que estaba pasando; no se explicaba como un microorganismo fuera capaz de poner
al mundo de rodillas en un tiempo relativamente corto. Definitivamente, los gobernantes
perdieron valioso tiempo en armamentos y otras tonterias, y habian cometido el grave error
en descuidar el bienestar de todos sus ciudadanos al no invertir en investigaciones cientificas
contra las nuevas amenazas globales, como son los virus que ahora los amenazaban en su
salud y su economia; recapitulando en su mente recordo que, solamente en los altimos veinte
afios, habian sido golpeados por el SARS, la gripe aviar (HSN1), la gripe A (HIN1), el SIDA,
el virus del Zika, el Ebola, y ahora por el CO-VID19. Estaba angustiado por el bienestar de
sus padres, aunque le consolaba saber que ellos estarian acompaiiados y cuidados por sus
familiares mas cercanos; también, lo tenia mortificado una posible disminucion de sus
ingresos, por el cierre indefinido del liceo. Sintio la necesidad de desahogarse con una botella
de vino; al haberse acabado la ultima que tenia, agarrd su billetera y se encaminé hacia la
licoreria.

Se sentia impotente ante los acontecimientos del dia, solo una palabra le venia a la
mente, y la repetia una y otra vez: “Merde”.



Capitulo IV

Louise

Claude andaba absorto en sus pensamientos por el anuncio del cierre del liceo, cuando sintio
que le tocaban el hombro; era André, estaba de un excelente humor por haber negociado un
acuerdo millonario y proximo de recibir una jugosa bonificacion.

-;Qué bueno verte! —le saludé André palmoteandole alegremente la espalda.

-Igualmente —le respondié6 Claude, azorado por el contagioso entusiasmo de su amigo,
cosa que lo puso de buen humor-. ;Qué te traes?

-iTodo excelente!

-iQue bueno! — el joven maestro estaba admirado por la forma en que le brillaban los ojos
a André mientras hablaba.

-iTengo ganas de festejar! ;Me acompaiias?

-, A qué se debe la ocasion?

-Buenos negocios —le dijo sin darle muchos detalles, por compromiso con su empresa de
no revelar estrategias de mercadeo-. Si quieres, conseguimos algunas tapas, un par de
botellas de vino y lo degustamos en mi apartamento. ;Yo invito!

-Esta bien -dijo Claude, siguiéndole la corriente; necesitaba un cambio de ambiente
después de la terrible noticia del cierre del liceo en consecuencia del coronavirus.

-, Qué te parece si caminamos a la “epicerie” de la esquina? Ahi tiene un amplio surtido
de quesos, jamones, embutidos y vinos.

-Me parece una excelente idea -asintio Claude.

Se dirigieron hacia alla, caminando placidamente mientras una conversacion trivial. Al
entrar al establecimiento, André not6 que su amigo se habia quedado congelado mirando a
una muchacha que estaba de pie frente a la cava, en la seccion de vinos tintos.

-, Pasa algo? -le pregunté André con curiosidad.

-No, nada —se apresuré en responderle, fingiendo no interesarle.

-.La conoces? —insistio, al ver que las orejas se le ponian rojas de la vergiienza.

-Solo de vista —le respondi6 con timidez.

-Ve y presentante —dijo André, buscando que su amigo se animara a cortejarla.

-No sabria que decirle —balbuceé Claude, que se sentia aterrado ante la posibilidad de
hacer el ridiculo y fracasar en su intento.

-Si no le hablas, nunca te vas a enterar si le gustas o no; en definitiva, lo peor que te
puede pasar, es que te diga que no.

-No sé -desistio el pobre maestro con voz derrotada.

De manera imprevista, André se encaminé hacia a la muchacha, ante la sorpresa de
Claude que se quedé inmovil.



-;Hola! -la saludé André con una voz sensual y haciendo contacto visual.

-Hola —le respondié la muchacha, sobrecogida, y admirada por estar frente a un hombre
sumamente atractivo, vestido formalmente y que le daba la impresion estarse insinuando.

-¢,Me ayudas? —le pregunto con una sonrisa provocadora.

-Por supuesto, dime —le respondid, mientras le miraba sus carnosos labios contemplando la
blancura de su perfecta dentadura.

-, Con qué va mejor los quesos, un Chardonnay, un Cabernet Sauvignon o un Pinot Blanc?
—€l le preguntd, abiertamente coqueteando con ella, a sabiendas de que le habia gustado a
juzgar por su lenguaje corporal y las pupilas dilatadas.

-Depende de qué tipo de queso piensas degustar; si es el queso Gruyere, un Pinto Blanc;
si es queso Brie, un Chardonnay; aunque yo prefiero un vino joven como el Sauvignon Blanc
que suaviza el sabor del queso en el paladar, que de paso va excelente con Jambon de
Bayonne o Prosciutto Di Parma -le correspondio el coqueteo, mientras se mordia los labios.

-Conoces muy los vinos -dijo André, impresionado.

-Estudi¢ Alta gastronomia y pasteleria.

-;Qué bien! Disculpa que no me haya presentado, me llamo André —le extiendo su mano
para saludar.

-Encantada, yo soy Louise -le dijo, emocionada; extendio su mano para estrechar la de él,
al hacer contacto con los dedos sinti0 una electricidad que le recorria todo el cuerpo,
provocandole piel de gallina y ereccion de los pezones, que se evidenciaban en su camiseta
sublimada que vestia sin sostén.

-Estoy con un amigo —¢l le dijo sefialando a Claude que permanecia estatico en el mismo
lugar.

-;jAh! Silo conozco —dijo Louise, identificandolo-; es un vecino de mi edificio.

-Yo también vivo ahi —aprovecho la oportunidad de mencionarselo.

-No recuerdo haberte visto —le dijo ella, tratando de reconocerlo-. Bueno, hace 2 meses
me mudé; me gusta el lugar por lo tranquilo que es; ademas, me queda cerca del trabajo Lo
estoy compartiendo con una amiga; pero ella casi nunca esta: anda muy enamorada y se la
pasa la mayor parte del tiempo con su novio; asi que tengo el lugar para mi sola.

-Si tienes tiempo, ;qué tal si compartimos unas tapas continuamos la conversacion luego?
—la invito André.

-Me encantaria; asi te llegd a conocer mejor -sonrid, contenta y dispuesta para una
aventura.

-Primero, déjame presentarte a mi amigo —le dijo, mientras se acercaba a Claude que
lucia palido del susto. “El pobre ha anticipado tanto este momento que se ha quedado
congelado” —pens6 André.

-Hola, finalmente nos conocemos; yo soy Louise —le dijo, dindole un beso en cada mejilla
por resultarle familiar.

-Yo me llamo Claude -solo pudo pronunciar el joven maestro; estaba fascinado por
conocer finalmente su nombre y dejar de ser un extraiio.

Inmediatamente Louise se aferr6 al brazo de André y empezo a recomendarle una tabla
de diferentes variedades de quesos, entre ellos: Brie, Crottin de Chavignol, Roquefort,
Cantal y Gruyere; luego pasaron a la seccion de jamones para conseguir varias tajadas del
Bayona y del Di Parma; para vinos, consiguieron 2 botellas de Sauvignon Blanc y una de
Chardonnay.



Louise estaba fascinada con el comportamiento varonil de André, y de que aceptara sus
sugerencias de bocas sin escatimar costos, ya que en otras ocasiones le habia tocado
pretendientes muy tacafios o muy quisquillosos, que la llevaban al borde de la desesperacion
en el momento de seleccionar los ingredientes necesarios para preparar un delicioso aperitivo
0 cena; por otro lado, la colonia que se habia puesto André, la traia loca. Mientras tanto, el
pobre Claude caminaba detras de ellos, callado, cargando el baguette para servirlo con la
tapa de quesos, sin saber qué hacer o qué decir; sintiéndose torpe y enojado por la situacion
en la que se encontraba; y, pensando que André le habia arrebatado la chica que le gustaba
por culpa de su apocamiento.

-;Donde vamos? -le pregunté Louise al salir de la “epicerie”, anticipando una velada
romantica.

-Mi apartamento esta hecho un desastre -minti6 André, y volteandose hacia Claude le
pregunto acerca del suyo.

-Esta decente -le respondio Claude, sorprendido de que lo hubiese tomado en cuenta. No
supo que pensar cuando André le guiiio el ojo, sin que Louise se percatara de aquello.

A pesar que la distancia era corta, Louise se aferro del brazo de André con el pretexto de
que tenia frio a consecuencia de la brisa nocturna. Al llegar a su destino, André advirtié que
la vecina del edificio de enfrente tenia dificultades con el porton; ya que llevaba varios
paquetes en los brazos, aparentemente el portero estaba ausente y no habia mas nadie para
que la ayudara. El joven ingeniero le pidio a su grupo que siguieran adelante, diciéndoles que
pronto los alcanzaria y se fue al auxilio de la damisela.

-Hola, ;te ayudo? —le pregunté André, acercandose lentamente a la vecina para no
asustarla.

-Muchas gracias, si pudieras sostenerme una de las bolsas mientras busco las llaves —le
dijo la joven, al ver que se trataba de un hombre decente, mientras registraba su bolso de
marca con cierta dificultad.

-, Por qué no llamas al conserje?

-No hay nadie ahora -le respondi6 ella, ofuscada.

-, Como?

-Con el lio del coronavirus, el conserje pidio dos semanas de vacaciones para pasar
tiempo con su familia. El hombre estaba muy asustado, y no le culpo. Hay mucha gente
enferma que andan por la calle como si nada; es terrible.

-De paso, me llamo André; soy tu vecino de enfrente.

-Si, lo sé. Te he visto un par de veces, ya que mi apartamento da justo frente al tuyo.

-;Ah! Me has estado espiando —dijo André, bromeando.

-Para nada; mas bien, yo creo que ti me espias a mi -le dijo, sonriéndole por la broma;
finalmente encontro la llave y procedio a abrir el porton.

-¢Como te llamas? -le pregunto antes de que la vecina se marchara.

-Agnes -le respondio, colocando las bolsas dentro del pasillo del edificio y preparandose
para entrar.

-Lindo nombre -la piroped, en un intento de prolongar la conversacion.

-Muchas gracias; aunque yo te conozco de otro lugar —le dijo, acomodindose su larga
cabellera.

-Asi, ;donde?



-En el gimnasio donde entreno; ahi te he visto hacer CrossFit.

-Si, me encanta; voy 3 a 4 veces por semana, Jy tu?

-Yo soy mas de spinning -dijo con una mueca burlona-. No me gusta ese tipo de
musculatura que desarrollan las mujeres por estar levantando pesas, no lo encuentro estético.

-Tienes una bonita figura, parecido a la de una atleta —€l continuaba coqueteando, con la
intencion que se abriera mas a la conversacion.

-Practico ballet desde que era una nifia.

-, Por qué no nos acompanas? Hemos conseguidos una tabla de quesos y vino, y podemos
seguir charlando -le dijo, con la intencion de seducirla.

-Te lo agradezco, pero estoy sumamente cansada; ademas, mafiana tengo una reunion de
trabajo.

-Me gustaria conocerte; te encuentro como una mujer emprendedora e interesante. Me
aceptas una invitacion a cenar mafiana.

Ella se qued6é mirandolo con sospecha; lo encontr6 atractivo, de buen vestir, de buenos
modales donde se resaltaba que provenia de una familia acomodada; finalmente le dio su
numero telefonico para que la llamara y pudieran coordinar el lugar y la hora. Al despedirse
ambos quedaron prendados por sus respectivos perfumes.

Al llegar al apartamento de Claude, Louise tomo control en la preparacion de las tapas
sin solicitar su permiso, debido a que ya estaba acostumbrada a tomar control de la cocina,
por la costumbre de trabajar en un reconocido restaurante de la ciudad. El joven maestro la
miraba azorado de como ella se desenvolvia en su vivienda; a su vez, acataba sin protestar
las ordenes en traerle los diferentes ingredientes que necesitaba para los bocados.

- Tienes mermelada? -le pregunto; tenia la intencion de hacer unas tostadas con el queso
Brie con 2 tipos diferentes de mermelada, o de hacer un aperitivo de queso Brie y arandanos
para sorprender a André cuando llegara.

-Solamente mermelada de rosas.

-Bueno, esta bien -dijo resignada, frunciendo el cefio; entretanto, hizo que Claude le
cortara varias rebanadas del baguette e hiciera unas tostadas; mientras que ella cortaba
delicadamente el queso, colocandolo sobre la tostada y finiquitandolo con un poco de
mermelada.

- Tienes frutas? —le pregunto, pensando en otros tipos de bocadillos.

-Uvas.

-, Miel?

-Si.

- Cilantro?

-Si.

-Bueno, hagamos unas tapas con el queso Crottin y el jamon de Bayonne —ordenandole
que hiciera mas tostadas y les untara un poco de mantequilla; mientras ella batia el queso y
lo mezclaba con pequefios pedazo de uva y miel; una vez que las tostadas estuvieron listas,
las unto con la crema de cabra, y le agrego encima del jamon, una cucharada de uvas, perejil
y cilantro.

-Luce muy rico -dijo Claude, con tono triunfalista.

-Muchas gracias, lastima que no tienes muchos ingredientes porque hubiera hecho algo
muy rico, como trufas de queso de cabra, arandanos y nueces con miel, o croquetas de jamon



con queso, o una tartaleta de pera, queso de cabra y nueces.
Cuando Louise en el instante que le iba a preguntar si su amigo era casado, aparece
André luego de haberse cambiado de ropa en su apartamento.

La velada fue muy amena, cada uno hablando brevemente sobre sus trabajos y
permitiendo que Louise departiera sobre su pasion en la cocina. Ella provenia de Burdeos,
hija de padres comerciantes; desde pequefia siempre le gusté el arte culinario por lo habia
llegado a Paris a estudiar Alta Gastronomia y Pasteleria; en este momento cursaba el ultimo
afio de la Academia, y tenia la intencion de regresar a su ciudad natal apenas terminara; no
le gustaba mucho el ambiente de Paris, pensaba que habia sido invadida por extranjeros y
eso le hacia sentirse incomoda. Ella era una persona alegre, espontanea y divertida; amaba
las novedades y hablar mucho acerca de sus experiencias personales.

-jAsi que eres gascona! —exclamo André en tono de broma, después de escuchar que
provenia de Gascuiia.

-Con mucho orgullo —le respondié Louise, sacando pecho.

-, Hablas gascon?

-Hay varios dialectos dentro del gascon, yo hablo el bordelés.

-Muy interesante, ;qué edad tienes? —le pregunté André, con curiosidad por sus rasgos
juveniles.

-Tengo 22 aiios, Jy tu?

-25 afios recién cumplidos.

-iUy! Ya estas viejo —dijo Louise, riéndose a carcajadas por el efecto del vino-; aunque,
muy guapo.

-Para nada —se defendi0 André, sin darle mucha importancia al ultimo comentario-, mas
bien mas maduro.

-Cuidado que te caes del arbol —siguio provocandolo-. ;Y tu, Claude?

-Yo tengo 24 aiios —respondié con timidez.

-Ustedes son muy simpaticos, si me consiguen los ingredientes la proxima vez les preparo
una cena especial.

-A ver, haznos la boca agua.

-Puede ser desde un Magret de Canard, o un Entrecote a la Bordelaise, o un Esturgeon a
la Libournaise, 0 un Cordero de Pauillac a la Persillade; ustedes me dicen y yo les hago la
lista de compra -Louise estaba muy contenta de que la valoraran; a su vez, orgullosa de su
profesion.

-Todas me parecen deliciosas opciones —se animé en comentar Claude, con la sonrisa
complice de la Chef.

-De postre pudiera hacerles Cannelés, que es muy tipico de Burdeos.

-Si no me equivoco, ese es un bizcocho crujiente con ron y vainilla, ;no? —comento André.

-Si, o pudiera hacerles un Niniche que es una verdadera bomba de calorias —dijo
carcajeandose, tras terminar su segunda copa de vino.

-Creo que tienes intenciones de engordarnos —dijo André, poniendo la mano sobre su
abdomen plano, bromeando mientras finalizaba su tercera copa de vino.

-Mas o menos... veo que eres muy inteligente y te has dado cuenta de mis malas
intenciones —continuaba riéndose, causando la sonrisa de ambos varones.

En ese momento Claude se levanté para atender sus necesidades fisiologicas, provocadas



por el vino. Al encontrarse solos, Louise aprovechod de acercarse a André, y sin previo aviso,
le dio un apasionado beso; €l le correspondio, pegando su cuerpo contra el de ella; después de
un breve instante, André recapacito al acordarse que su pobre amigo estaba prendado de
Louise; ademas, él tenia intenciones de cortejar a Agnes, una mujer muy vistosa.

-Espera —dijo, dejandola de besar y separandola.

-;Eres casado! —reaccioné abruptamente Louise, sintiéndose ridicula por haberse lanzado
a sus brazos precipitadamente.

-;No!

-.Gay?

-;Tampoco! —exclamé André, haciendo una mueca y ofendido por la insinuacion.

-, Entonces? -le preguntd, visiblemente airada.

-Si me dejas explicar, te lo explico lo que sucede.

En ese instante regresaba Claude, se extraiié al ver la repentina seriedad de ambos, y les
pregunto si todo estaba conforme. Louise tenia los brazos cruzados en espera de una
respuesta de parte de André; sentia que habia reaccionado de acuerdo a todas las sefales de
ligue por parte de él; ahora estaba desconcertada por su comportamiento, ;acaso no la
encontraba atractiva?

-Menos mal que llegaste —le dijo André a su amigo, invitandolo a sentarse-. Mira Louise,
eres una mujer hermosa, y me encantaria estar contigo, pasar la noche juntos haciéndote el
amor de mil y una maneras —Claude se quedo6 boquiabierto por las palabras de su “amigo”; le
estaba arrebatando a su pretendiente frente a ¢l al declararsele; a pesar de ser un hombre
con tremenda agilidad mental, no supo como reaccionar; sabia que de enfrentarsele, eso
estaba descartado ya que André lo superaba fisicamente por ser levantador de pesas; y
decirle algo grosero, pudiera resultar tonto y quedaria mal parado frente a Louise. Sin
percatarse del conflicto emocional que tenia Claude, André continué-; pero, no seria
correcto. Estoy aqui por mi amigo Claude, que me dijo que le encantas.

-, Y por qué no me lo dice ¢l mismo? -reclamé Louise, mirando a ambos, y dirigiendo su
reproche hacia André.

-El es extremadamente timido con las mujeres; con los hombres es diferente, habla hasta
por el culo; pero, con ustedes es otra cosa. Miralo nomas, parece un cachorrito indefenso.

Claude se quedoé mirando a ambos sin saber qué hacer, ahora que estaban hablando de él,
y para colmo frente a él. André se acerco a Louise y le susurro, -me parece que es virgen,
vas a tener que ensefiarle unas cuantas cosas.

Ante las palabras de André, Louise se quedo mirando al joven maestro con ternura, lo que
lo puso incomodo; le resultaba simpatico, servicial y obediente; no era nada como André; ella
tendria que pulirlo para que tuviera mas confianza a si mismo; le habia sorprendido que
siendo docente fuera tan callado, cuando los maestros eran los que mas hablaban; no
obstante, y sobre todo, estaba intrigada de que un hombre de 24 afios con “bonitas”
cualidades aun se mantuviera virgen; ;seria cierto? o ;seria una artimana de André para
darse a la fuga? Louise decidio comprobarlo; pero antes de cambiar de asiento y sentarse al
lado de Claude, le susurro al oido a André, “me debes una; cuando termine con él, vas a tener
que cumplir con lo que dijiste hace un momento”.

-Trato hecho -le respondiéo André. Satisfecho de haber cumplido con su amigo, se levanto
y se despidié de ambos; dejandolos solos para que tuvieran un poco de intimidad.



Capitulo V

13 de marzo

Louise se quedo a dormir en el apartamento de Claude, después de insinuarsele y seducirlo;
ella comprob6 que efectivamente era virgen, tal y como se lo habia sefialado André;
pacientemente le enseii6 el arte de amar y de como complacerla; le agradé que fuera de
mente sana y obediente, y no como otros con quienes se habia topado que eran una sarta de
patanes e maiiosos. Al amanecer, ella se marcho despidiéndose con un beso y asegurandole
que lo veria después del trabajo.

Claude habia experimentado una montafia rusa de emociones y se dirigia a su trabajo con
una sonrisa de oreja a oreja; se le habia olvidando por completo el anuncio del presidente
Macron de cerrar las escuelas; su mente vagaba ocupada con los recuerdos de la noche
anterior y anticipando con ansias su proximo encuentro amoroso. Al llegar a la escuela, se
encontréo que la mitad del alumnado habia faltado ante el temor de sus padres de que
pudieran contagiarse con el coronavirus, los que si llegaron a clases estaban usando guantes y
tapabocas.

El director se limité en notificar al alumnado por altoparlantes que las clases quedaban
suspendidas hasta nuevo aviso por orden de las autoridades de educacion, y que cualquier
cambio se les estaria comunicando a través del portal en la Web de la institucion; en ciertos
casos excepcionales, se continuarian algunas materias por teleconferencias para que no
fueran perjudicados los estudiantes del wltimo afio en preparacion a los examenes del
Baccalauréat; concluido el comunicado, envio a todos los estudiantes a sus respectivos
hogares; mientras citaba a reunion a todo el cuerpo docente.

Por su parte, André tuvo una reunion con la Junta de Directores para discutir estrategias
comerciales durante la pandemia del coronavirus; todos los presentes tenian inquietudes,
pero se mantenian en calma, al tratarse de personas de mucha experiencia en el mundo de los
negocios, con amplio manejo de conceptos futuristas del comercio internacional; ademas,
eran veteranos en el manejo de estrategias en época de crisis, la cual era de esperar pues ya
habian tenido experiencias como la de la zona Euro del 2008 y la de la guerra de divisas del
2010.

-Es alarmante el nimero de enfermos que se esta reportando en Francia y en toda
Europa —coment6 uno de los ejecutivos, después de escuchar el informe sobre los datos
actuales del coronavirus-. Mi pregunta es la siguiente, ;cual es la proyeccion del niimero de
personas afectadas por esta enfermedad en los siguientes 2 a 3 meses, de seguir su curso
normal? Digameos, esperar que se dé la inmunidad natural o de rebafio como algunos lo llama.

-Seria catastrofico —respondio el presentador del informe sobre el coronavirus-. Estamos



hablando de colapso del sistema de salud, con una mortalidad sin precedentes, superior a la
Gripe Espaiiola de 1920; ademas, la pandemia tendria un enorme impacto economico en las
empresas, debido a una baja en productividad por disminucion del rendimiento laboral,
aumento del ausentismo por enfermedad, altos costos de mantenimiento, caida abrupta de las
ventas y de las cobranzas, lo cual estaria agravandose por un incremento de las obligaciones
financieras y tributarias.

-Si eso es cierto, ;Cuales serian las medidas que deberia implementar el gobierno? —
pregunto otro de los ejecutivos.

-Implementar restricciones de movilidad, aislamiento voluntario o confinamiento
obligatorio, como en Italia. Igualmente nos veriamos afectados, pero por un periodo de uno o
dos meses, hasta que se reactive nuevamente la economia.

-Esta es una excelente oportunidad para nosotros pudiéramos capitalizar ante esta
adversidad —intervino un joven ejecutivo.

-Expliquese —le solicito el ejecutivo que presidia la Junta de Directores.

-Digamos que el gobierno francés implemente la proxima semana el confinamiento como
lo han hecho en Italia y en Espafia; esto va a provocar una gran demanda de articulos de
primera necesidad por parte de los consumidores, los cuales van a salir beneficiados los
servicios de “delivery” o despacho en linea. Nosotros podriamos incursionar en esta area, ya
que tenemos toda esa infraestructura y entrar en el mercado de distribucion de estos
productos a gran escala por todo el pais.

-,Acaso no hay otras empresas que estan realizando ese tipo de “delivery”, como Allo
Resto, Take It Easy, Uber Eats, Foodora y otras?

-Cierto, pero esas empresas estan dedicadas principalmente a “comidas rapidas”; aqui
estamos hablando de distribucion de otros productos, como el de los supermercados por
medio de pedido en linea, los cuales podriamos aliarnos; légicamente, sin descuidar nuestro
mercado ya establecido de componentes para computadoras.

-, Como pretendes hacer esa “distribucion”?

-Podriamos subcontratar a las compaiiias ya establecidas o comprar acciones de las
mismas.

- Por qué hariamos eso?

-Esta enfermedad va a modificar el comportamiento de las personas y preveo que el
servicio de “delivery” va a ser a convertir en un “boom” en el futuro; la otra opcion es
realizar este servicio por medio de una flotilla de drones, con lo que nos beneficiariamos con
un doble proposito.

-Esta interesante este ultimo proyecto; hazte un estudio de factibilidad y nos lo presentas
el lunes. Creo que es una excelente oportunidad de inversion, al igual de conseguir bonos de
compaiiias farmacéuticas relacionadas al desarrollo de la vacuna contra el coronavirus,
implementos médicos, telefonia por las redes sociales, canales de entretenimiento por cable,
como Netflix, entre otros. Solo para mencionar algunos.

-Hay un punto que hay que tomar en cuenta —intervino André-; si bien es cierto que existe
la posibilidad de un confinamiento general, hay que tener en cuenta que esta medida también
afecta a nuestro personal y estariamos trabajando con un personal muy reducido o ninguno.
Pienso que desde ahora se deberian implementar todas las medidas de higiene y de
desinfeccion recomendadas por el Ministerio de Salud en la planta, especialmente en el area
de distribucion; para que ese proyecto que estan proponiendo sea posible y se nos permita



operar; de lo contrario, las autoridades sanitarias pueden acusarnos por pasar por alto
nuestras obligaciones en materia de seguridad y de proteccion de nuestros empleados, y nos
apliquen una multa millonaria o nos exijan una indemnizacion por dafios y perjuicios a los
empleados por parte de los sindicatos.

-Hay que notificar a Recursos Humanos para que pongan en ejecucion estas medidas
sanitarias, no solo por esta propuesta, que luce muy atractiva y parece tener gran potencial;
sino para asegurarnos de que se estad cumpliendo con todos los protocolos sanitarios.
Ademas, debemos asegurarnos de que estamos preparados para continuar con el adecuado
funcionamiento del resto de nuestras operaciones. No queremos que luego se corra el rumor
que nuestros productos estan contaminados por el coronavirus -recomendo el presidente.

Al finalizar la reunion, después de discutir temas diversos, el jefe administrativo se
acercO a André para hablarle en privado.

-La Junta Directiva estd muy impresionada con tu trabajo -le dijo el CEO-, te estan
recomendado para el puesto de gerencia en Estocolmo, y para que te hagas cargo de
expandir nuestras operaciones en toda Escandinavia.

-Le agradezco su confianza -le dijo André, tratando de permanecer sereno.

-No necesitas darme una respuesta ahora; quiero que lo medites y me la haces saber por
escrito el lunes.



Capitulo VI

Agnes

André estaba en su receso del mediodia, encendi6 su celular y abrio el icono de contactos;
ahi estaba anotado el nimero telefonico de Agnes; se quedé mirandolo por unos breves
segundos, se sintié indeciso si llamarla o no. Kl no era una persona supersticiosa, pero ya sus
compaiieros le habian bromeado acerca de este dia, viernes 13; anunciindole que; “ni te
cases ni te embarques” cuando les mencioné que tenia la intencion de invitar a una hermosa
mujer a cenar. André era del criterio que la razon y la ciencia deberian prevalecer sobre las
supersticiones, las creencias exoticas y los agiieros; siempre habia oido que no era un buen
dia para casarse, viajar, cambiar de casa o empezar un nuevo trabajo; acaso, ;seria por eso
que su jefe le habria dicho que no le diera una respuesta este mismo dia y que esperara hasta
el lunes? De todas maneras, sentia que todo estaba marchando favorablemente; finalmente
se decidio en llamarla.

-Hola, Agnes -la saludo6 al escuchar su voz-. Te habla André.

-Hola, ;como estas? -le respondié sorprendida; ella acababa de salir de una reunion y
estaba ofuscada por el rendimiento de uno de sus subordinados.

-Muy bien, te llamaba para confirmar nuestra cita esta noche -le dijo sin notar el tono de
fastidio en su voz.

-;Uy! Es que tengo bastante trabajo -se excus6 Agnes; pensé que no era el momento
adecuado por el volumen de trabajo que tenia.

-Trabajar tanto no es bueno para la salud, los especialistas han recomendado descansar y
relajarse un poquito -intenté entretenerla, ignorando la evasiva.

-.En serio? -la ocurrencia le provocé una risa en ella. Pens6, que con la entonacion de
sus palabras cualquier otro hubiera desistido; sin embargo, él no cedia tan facil.

-Por ejemplo, yo diria que te vendria bien una comida gourmet acompafiada de un
exquisito vino -dijo provocandola.

-iNo, me digas! -le contestd, imaginindose por unos breves segundos los dos juntos
cenando a la luz de las velas

-Conozco un excelente restaurante de comida fusion francesa que te va a encantar -le
sugirio André.

-, Como sabes que preferiria fusion? -llevandole la contraria; para tantearlo a ver qué tan
persistente era.

-Intuicion, ya que me dijiste que eres bailarina.

-No, mas bien estoy antojada de una parrilla -le dijo accediendo a su invitacion; ella
sentia que necesitaba relajarse, ya que esta semana habia sido dificil para todos por causa
del coronavirus.



-Esta bien, tu mandas. ;Algun lugar en especifico?

-Hay una churrasqueria en Rue de Montparnasse en la que sirven unos excelentes cortes
de carne.

-Bueno, ;a qué hora te recojo? -le pregunto, con tono triunfal.

-Mejor nos vemos ahi a las ocho; tampoco quiero que te preocupes en hacer la
reservacion, yo misma la hago ya que me conocen en el lugar y soy cliente preferencial -le
contesto ella. Agnes habia aprendido a ser una mujer independiente y no queria sentirse
obligada a esperar hasta el final de la cita si las cosas no resultaban como ella desearia con su
“pretendiente”; simplemente, le decia adios y se marchaba; en definitiva, “nadie estaba
pegado al ombligo con nadie”, era su lema para quitarse a los indeseables.

André estaba sorprendido por la forma de ser de Agnes; nunca se habia topado con una
mujer tan autoritaria. Sali0 temprano de la oficina para bafiarse y cambiarse de ropa,
sospechando que era muy detallista y queria darle una buena impresion; no estaba muy
seguro de si llevarle un presente o no; opto por no llevar nada; no fuera que le resultara muy
“cursi”’; se coloco un poco de su colonia favorita en el cuello y salié para el encuentro con
Agnes, anticipando una velada romantica.

Ella lleg6 puntual a la cita, se sorprendio en verlo esperando en la entrada del
restaurante, ya que empezaba a caer una ligera llovizna.

-Me hubieras esperado adentro, ;acaso no tienes frio? -le pregunté Agnes, saludindolo
con un beso en cada mejilla, lo cual André aprovecho para acércaselos a las comisuras
labiales; ella lo tomé como algo atrevido y a su vez divertido de parte de él, pensando, -“este
no pierde tiempo.”

El camarero los ubicé en el lugar favorito de Agnes, que era en un rincon cercano al
ventanal del negocio.

-A mi me trae, de entrada una bruschetta caprese, de plato fuerte un bifé a la criolla, y
para el postre un flan con dulce de leche -ella ordend, sin perder tiempo en mirar el menu, y a
su vez, mencionando a André que apenas habia almorzado una ensalada por la exageracion
de trabajo que tenia.

André¢ al verla tan decidida pidio lo mismo, sin ni siquiera hojear la carta.

-,Desean acompaiiarlo con un vino? -le pregunto el camarero a la pareja.

-Tu escoge -le dijo Agnes, permitiéndole hacer la seleccion y asi determinar si tenia buen
gusto en la cata de vinos o si escatimaba en costos.

-, Qué recomiendan?

-Hay un vino argentino procedente del valle de Maipu en Mendoza, llamado San Felipe
Merlot, que es excelente para este corte de carne.

André accedio a la recomendacion; ya lo habia probado antes; de todas maneras, estaba
deseoso de entablar conversacion con Agnes de una vez y conocerla mas a fondo. A los pocos
minutos, llega el camarero con la botella de vino, descorchandola y sirviendo un poco en una
copa para que ¢l lo catara. André examind que el color tuviera un atractivo matiz violaceo,
percibio el aroma a ciruela, y degusto de su sabor afrutado, con taninos suaves y dulces; tras
su aprobacion, el camarero les sirvio a ambos y los dejo a solas.

-, Qué te parece el lugar? -le pregunto Agnes.

-Se ve muy exotico; digamos muy argentino; me gusta -le contestd, admirando la
decoracion del lugar con humor; aunque, sentia que la musica de tango de fondo estaba un



poco alta para su gusto, de todas maneras prefirio hacerle caso omiso por considerarlo algo
muy tipico de los sudamericanos.

-Hace un afio, una amiga me invité a comer aqui y quedé encantada -le contaba, mientras
tomaba un sorbo de vino después de brindar con él-. De vez en cuando, me doy una
escapadita y vengo a cenar con mis amigos.

-Asi que eres cliente frecuente.

-Mas o menos; trato de no abusar, de lo contrario me engordo; de todas maneras, es un
lujo que me doy una vez al mes -le dijo, sonriéndole.

-Me dijiste temprano que tienes mucho trabajo, ;a qué te dedicas? -inquiri6 André,
tratando de indagar un poco mas sobre ella para poder comprender su personalidad; que
hasta ese momento, se proyectaba como una mujer de armas a tomar, aunque en el fondo le
parecia que escondia algo muy sensible y tiermo. En definitiva, “nadie es rudo por
naturaleza, sino por los golpes que le da la vida”, era su pensamiento.

-La verdad es que no me gusta hablar de mi trabajo porque siento que no es apropiado;
ademas, me hace sentir como si todavia estuviera trabajando -le reclam6 Agnes.

-Disculpa, solo era curiosidad -se dispensé André; estaba algo confundido por la reaccion
de Agnes. Ella se proyectaba como una persona de liderazgo y exitosa; sin embargo, no
deseaba hablar nada relacionado a su ocupacion; ;seria que no le gustaba lo que hacia o seria
que tiene problemas economicos? Estaba actuando completamente contrario a él, que mas
bien no se cansaria de resaltar sus logros profesionales.

-Bueno, te voy hacer un breve sumario. Soy ejecutiva de una compaiiia de seguros y
tengo a cargo treinta agentes, que son un dolor de cabeza porque cada uno hace lo que les da
la gana -hablaba apresuradamente, como queriendo de salir del tema de una vez por todas-.
Ahora con la pandemia del coronavirus, el Directorio tomo la decision de recortar el personal
en un 50% y me corresponde escogerlos de acuerdo a su rendimiento en los ultimos seis
meses, independientemente de su lealtad y los afios de servicio, lo cual me parece injusto.
Como veras, no es un tema del que me apasione hablar.

-No lo sabia -dijo, disculpandose por la intromision. No lo habia hecho intencionalmente,
sino para iniciar una conversacion. .

-Esta bien, no te preocupes, ;y tu? —le pregunté con una sonrisa fingida, aunque en su
rostro mostraba incomodidad. Ella se estaba debatiendo si continuar sentada o buscar un
pretexto para marcharse; aunque, ya era tarde para buscar otro tipo de comida y tenia
bastante hambre.

-Soy ingeniero en informatica y trabajo para una empresa multinacional especializada en
componentes de computacion; ademas, soy el Director en el area de Mercadeo y jefe del
Departamento de Investigaciones Tecnologicas -le explico con un tono mas serio, al verla
titubeante; ahora no estaba muy seguro de que la invitacion haya sido una buena idea.

-Tu trabajo suena mas interesante que el mio, mas bien deberia pedirte una plaza -dijo
Agnes con cierto sarcasmo; era su manera de corregir su exabrupto inicial al verlo que sus
rasgos cambiaban a mayor seriedad; André le estaba demostrando que era un hombre con
caracter, lo que la llevé a verlo en forma diferente; él no era un cualquiera que deseaba de
llevarla a la cama, sino de un hombre atractivo, elegante, inteligente y con metas, por lo que
decidiéo cambiar su actitud y arriesgarse en conocerlo.

-.De donde eres? -André le preguntd, cambiando la conversacion a un tema mas
agradable, dindose una segunda oportunidad; de lo contrario, se marcharia, dejando la



cuenta pagada para no lucir miserable.

-Soy Parisina, al igual que toda mi familia -le contesto, ya mas tranquila y sonriente.

-, Tienes hermanos? -sorprendido por el cambio de actitud de Agnes, dudando si era
bipolar o no.

-No, soy hija unica. Mis amigas me dicen que me engrieron demasiado, por eso soy tan
caprichosa -se atrevio confesar; sintiendo que le surgia efecto el vino en su estomago vacio.

-No te preocupes, yo también soy hijo unico —comenté6 André con mas calma y
devolviéndole la sonrisa.

Pasaron el resto de la velada, relatando anécdotas de sus respectivas infancias y de las
travesuras por cuales fueron castigados, a veces exagerandolas para darle un tono mas
divertido.

-.Desde cuando practicas ballet?

-Desde los cinco afios.

-Muy jovencita.

-Exactamente; ademas de un arte, también es un ejercicio —empezd hablar Agnes con
pasion, remontandose a su juventud-. De nifia, el ballet me ayudé a corregir mi postura,
tener mas elasticidad, coordinar mis movimientos y a mejorar mi equilibrio al igual que mis
reflejos. Fue maravilloso.

-Si tanto te fascinaba, ;por qué no seguiste como bailarina profesional?

-Me hubiera gustado, pero a los catorce afios tuve un accidente y me lastimé el tobillo -
contaba con los ojos vidrios, reviviendo aquel desaventurado percance-. Estuve seis meses
recuperandome con fisioterapia, mis padres gastaron una fortuna tratando de ayudarme en la
recuperacion; cuando volvi, ya no era la misma; habia perdido mucha elasticidad que me
perjudico mi rendimiento. En el mejor de los casos, me daban papeles secundarios, por eso
me retiré de la Compaiiia, aunque segui practicando para mantenerme en forma.

André intenté consolarla tomandola de la mano; sorprendiendo a Agnes, que se lo
permitio; a su vez, ella colocé su otra mano por encima de la del él, entablando cierta
intimidad, ya que era la primera vez que ella hablaba de esa dolorosa experiencia con nadie.
Ella lo miré con ternura, estaba agradecida por su compasion, y se sintio reconfortada.

-De ahi -continu60 Agnes-, decidi ir a la Universidad de Paris donde me gradué en
Administracion de Empresas; no obstante, sigo con los cursos de ballet de dos a tres veces
por semana, cuando se puede.

-He de suponer que eso te ayuda bastante.

-Me relaja montones porque se requiere de mucha concentracion a nivel psiquico;
ademas de brindarme flexibilidad, coordinacion y ritmo musical a nivel fisico; si no fuera por
el ballet, creo que termino en loca por tanto stress en el trabajo.

-Entiendo que hay diferentes estilos de ballet, como el clasico, el romantico, el de
Diaghilev y el moderno, ;cuil te gusta mas? -le preguntd, propiciando la conversacion para
que ella desarrollara mas el tema en que se sentia cOmoda.

-Me fascina el ballet romantico -le respondio, sorprendida por su conocimiento en la
materia-, donde se expresa el dolor de un amor no correspondido, como en las obras de La
Silfide y Giselle.

Sin darse cuenta, habian trascurrido dos horas hasta que se dieron cuenta que la mayoria
de los comensales se habian marchado y los empleados empezaban discretamente a recoger
las mesas. Después de todo, habian pasado una bonita velada y se estaban sintiendo bien



juntos, a tal punto que se acariciaban jugueteando con los dedos y hacian mucho contacto
visual ante la expectativa del beso comprometedor. Cuando llego la hora de marcharse, a
pesar de la insistencia de Agnes de compartir la cuenta, André se encargo de pagarla.

Agnes habia llegado en Uber, por lo que acepto la invitacion de que la llevase en su
automovil, rumbo al domicilio de ella. Al llegar, estuvieron sentados sin que ninguno de los
dos se atrevieran a dar el primer paso al amor.

-Tiene un bonito nombre —le dijo André, aproximandose un poco a ella; mientras le
acariciaba el hombro.

-Muchas gracias —le contesto Agnes, fingiendo timidez.

-.Por qué te lo pusieron? -le preguntd, distraido. Estaba cautivado por su perfume que
aumentaba mas su deseo sexual.

-Mi madre es muy religiosa, y como naci el 21 de enero, me lo pusieron por ser el santoral
de Santa Agnes -no habia terminado de explicarle, cuando André se acerco y le dio un
apasionado beso, largamente deseado por ella.



Capitulo VII

14 de marzo

Al dia siguiente, André se despert6 al sentir que Agnes se levantaba de la cama; se quedé
contemplando su hermoso cuerpo con gliteos redondeados y de firmes y musculosas piernas;
disfrut6 ver como ella se deslizaba con movimiento gracil por la habitacion preparandose
para entrar al baiio a ducharse.

-Disculpa que te desperté -le dijo Agnes, cuando lo vio levantarse de la cama para
vestirse.

-Fue una noche maravillosa -le dijo abrazandola por la cintura y dandole un beso que lo
volvio a excitar.

Ella queria volver a la cama y tener sexo desenfreno nuevamente con él, pero se habia
comprometido con sus superiores para ir este sabado a una nueva reunion, a fin de definir las
pautas sobre el teletrabajo.

-Estoy llegando tarde -dijo con cierta tristeza, caminando hacia su armario en busqueda
de un vestido casual.

-, Quieres hacer algo esta noche?

-Si quieres, pidamos comida china por servicio Express y veamos una pelicula aqui; asi la
pasamos bien acurrucaditos.

-Me parece excelente idea -se despidié con un apasionado beso, dejandola sola para que
pudiera arreglarse con tranquilidad.

Al llegar a su apartamento, puso el noticiero de la mafana; estaban reportando sobre el
numero creciente de casos por el coronavirus en Europa; Italia, Espaiia y Alemania
superaban a los de Francia. El periodista hacia hincapié que el gobierno francés debia
imponer el confinamiento total obligatorio como medida para evitar una mayor propagacion
del coronavirus, ya que los casos se seguian duplicando cada tres dias debido a la insensatez
de la mayoria de los franceses que no querian cumplir con el aislamiento social voluntario, ni
habian hecho caso de implementar el uso de mascarillas. Por otro lado, se hacia hincapié que
Alemania habia anunciado el cierre de sus fronteras con los paises aledaiios del espacio
Schengen a partir del 16 de marzo.

André estaba inquieto por las tragicas noticias, su mundo se estaba desmoronando de la
noche a la mafiana. Si bien era cierto que su empresa se mantenia operacional hasta ese
momento, presentia que por las restricciones en los viajes muchas personas iban a sufrir por
el cierre de sus negocios; entre ellos, los de gastronomia y los del sector turismo. Como
Parisino, trataba de seguir la misma rutina de siempre; aunque sabia que eso no iba a durar
por los rumores de las nuevas medidas de restriccion por parte del gobierno. Comenz6 a



valorar como alternativa la aceptacion de su traslado a Suecia; sin embargo, su ilusion con
Agnes lo retenia en la ciudad, al menos temporalmente. De manera impulsiva, llamé a un
amigo que tenia un chalé en las cercanias de Poissy, al oeste de Paris, a ver si lo tenia
disponible para alquilarselo por una semana a partir del domingo 15 de marzo; tenia
intenciones de pasar un tiempo romantico con Agnes, antes de tomar cualquier decision.

André se estaba preparando para salir al gimnasio recibié una llamada por su celular, se
sorprendio al ver que era Louise.

-, Alo? -le contestd, algo confundido.

-iHola dormilon! -le dijo Louise, con voz jovial-. Estuve tratando de localizarte anoche,
pero tenias el celular apagado.

-Es que estaba con unos amigos -minti0 André, sin saber qué pensar sobre el motivo de su
llamada.

-Mira, te llamo para invitarte a almorzar en el apartamento de Claude.

-, Como esta Claude? -indago sobre el timido joven maestro de liceo.

-Es un amor de persona; ya lo tengo mal acostumbrado, ahora no quiere salir de la cama -
dijo carcajeandose.

-Me alegro por ambos -dijo sorprendido, al enterarse que ya estaban emparejados.
“Después de todo, Claude no defraudo a los de su género”, penso.

-Como te estaba diciendo, queremos invitarte a almorzar.

-Ah, muchas gracias.

-Fijate, que le estaba ofreciendo preparar un manjar a Claude, pero es muy campesino.

-Si, ya me he dado cuenta -carcajeo André ante el comentario.

-Le di a escoger entre un plato de carne o cordero preparado a la Bordelesa; y, ;sabes lo
que me pidio?

-, Qué? -le pregunto con curiosidad.

-;Pollo! -exclamo, indignada por la sugerencia de su amante-. ;Me dio tanta cdlera! No
iba a prepararle nada, pero el pobre es un ignorante de la “Haute Cuisine”; es demasiado
“paysan”.

-Entonces, ;qué decidiste? -le estaba resultando comica la anécdota de Louise, que no
paraba de reirse.

-Me decidi por pescado; voy a preparar algo sencillo pero realmente exquisito, un
lenguado a la Menier, que terminaras chupandote los dedos; ademas, tengo pensado en hacer
unos Canelés.

-Suena estupendo para mi, ;necesitas que traiga algo?

-Te agradeceria que me trajeras dos botellas de Oporto, si no es mucho inconveniente.

-Mas bien, encantado.

-Voy a invitar a una amiga para que no estés solito.

-No hace falta -dijo, pensando en Agnes.

-Muy tarde, ya la invité; asi que, ponte guapo. Te espero a las 2 de la tarde -colgo, sin
darle chance a réplica.

André se debatio si llamar a Agnes e incluirla en la invitacion para el almuerzo o no; al
final, decidio que era mejor dejarla tranquila, a sabiendas que estaria agobiada con la
reunion del trabajo; de todas maneras, ellos se verian por la noche.

Como era habitual los sabados por la mafiana, André se fue al gimnasio para entrenar



CrossFit por el lapso de una hora con su grupo habitual de amigos. Al final de la sesion,
acab6 agotado después de un intenso nuevo programa, donde se trabajéo sobre todo en
elementos técnicos en preparacion para el CrossFit French Throwdown que tendria lugar a
finales de junio; aunque, existia la posibilidad de que el evento fuera cancelado ante la
pandemia. Al igual que ¢él, habia otras dos personas que ya se habian inscrito para esa
competencia; dentro de ellos estaba Jean Paul, un novato con buenos reflejos, que se animé
en participar por insistencia de su entrenador.

-, Has competido anteriormente? le pregunté Jean Paul a André, mientras se refrescaban
un poco sobre la tarima antes de marcharse.

-Un par de veces, a nivel regional; nada grande -le respondi6 André, mientras se tomaba
un sorbo de una bebida hidratante.

-Es bastante rudo, ;no?

-Depende, lo cierto es que tienes que concentrarte en lo que haces y tratar de superar tus
marcas personales; a partir de ahi, vas adquiriendo experiencia hasta convertirte en un
atleta élite.

Le caia simpatico Jean Paul; sabia que habia estudiado Contaduria Publica y que
trabajaba como asistente administrativo para la banca estatal. El muchacho era amable y
siempre dispuesto en ayudar a los demas con los tramites de financiamiento de deudas con el
afan de brindar estabilidad a su grupo de amigos.

-.Qué vas a hacer luego? -le preguntd, con la intencion de invitarlo al almuerzo de
Louise; no queria verse obligado a socializar con la supuesta “amiga”, ya que queria iniciar
una nueva relacion sentimental con Agnes.

-Estoy libre, ;por qué?

-Se esta organizado una reunion de amigos ahora a las dos de la tarde y me preguntaba si
querias acompainarnos. Te vas a divertir bastante.

-Con mucho gusto.

André le mandé por WhatsApp la direccion por Google Maps y acordaron de verse a esa
hora. “Problema resuelto”, pensaba, mientras se marchaba.

Regresar a su apartamento no le resulté una tarea facil. Muchas de las calles estaban
bloqueadas por los “chalecos amarillos” que estaban protestando por las restricciones
impuestas por el gobierno debido al coronmavirus. Miles de manifestantes se estaban
dirigiendo hacia el sector sur de la ciudad, desafiando la prohibicion de reunirse mas de cien
personas en un solo lugar. André transitaba con cuidado, evitando las zonas de conflicto,
donde la policia antimotines estaba lanzando gases lacrimogenos y arrestando a los activistas
revoltosos. Le parecia ilogico dicha marcha, porque era para salvaguardar la salud de los
ciudadanos; sin embargo, ahi estaban como una forma de ejercer su derecho a la protesta. El
sigui6 de largo, hasta llegar a una licorera cercana a su casa para comprar las botellas de
Oporto que se habia comprometido a llevar.



Capitulo VIII

Pauline

Claude estaba sorprendido porque Louise le habia cambiado el meni y estaba preparando
pescado.

-, Qué paso? -le preguntd, confundido.

-Nada, solamente quise hacer lenguado y no pollo -le respondié, sin prestarle mucha
atencion y continuando con su faena. Ella era muy autoritaria en la cocina y no toleraba que
nadie se le inmiscuyera en sus labores cuando estaba preparando un plato que ya tenia
previamente preconcebido.

-, Te ayudo en algo? -estaba dudoso con su comportamiento y la notaba tensa.

-No, estoy bien -le contest6 abruptamente.

-Si es por el cambio de la receta, no te preocupes; a mi me encanta la forma que cocinas -
dijo Claude, tratando de apaciguarla.

Louise lo mir6 con los ojos himedos sin decir una sola palabra; Claude no sabia que
pensar, y se inquieté al pensar que a lo mejor ella queria romper con él; no obstante, ¢l se
animo a acercarse a ella y la abrazé.

-Hace una hora el duefio del restaurante me llamo para decirme que el negocio se cerraba
hasta nuevo aviso -Louise le contaba entre sollozos, mientras seguian abrazados-. Ahora
estoy sin trabajo. Lo que mas me duele, es que me faltan seis meses para graduarme en
Gastronomia y no sé qué hacer. Sin trabajo, no puedo pagar la Academia, ni el apartamento,
ni nada. Creo que voy a regresarme a Burdeos hasta que esta peste pase.

-Te puedes quedar conmigo -le sugirio Claude, feliz de tenerla cerca.

-No creo que sea buena idea; ademas, no tengo como pagarte; apenas tengo suficiente
ahorro para un mes.

-No te preocupes por eso; no hace falta que me des nada. Verte feliz, me hace feliz.

Louise lo mir6 con sospecha, no estaba acostumbrada a tanta atencion; sabia que su
amante no tenia experiencia con mujeres, pero esto era demasiado; no estaba segura si él
era muy ingenuo o un “bicho”, porque segun su experiencia, vivir con otra persona no era una
tarea facil, ya que requeria de mucha tolerancia por tener diferentes habitos.

-Tendriamos que poner ciertas reglas -dijo finalmente, después de meditarlo.

-Te escucho.

-Para empezar, no tolero hombres controladores, de que me estén preguntando lo qué
estoy haciendo, ni criticarme la forma que visto, ni con quién converso. Definitivamente,
nada de celos; de lo contrario, no tiene sentido nuestra relacion; si no confias en mi, mejor ni
sigamos juntos. Por otro lado, en mi linea de trabajo, conozco a muchas personas, clientes
masculinos solicitindome un servicio de catering para una fiesta o un evento especial, y tengo



que quedarme hasta altas horas de la noche. No sé como sera ahora con la pandemia, pero
eso sucede con frecuencia. Te lo estoy avisando desde ya.

-Lo mas valioso en una relacion es la confianza, sin confianza no hay nada -accedio
Claude a sus demandas.

A las dos de la tarde, llegaron André y Jean Paul, ante la mirada atonita de Louise; no
esperaba que viniera con un amigo; “por lo menos debio hacerme avisado”, pensaba. No se
atrevio a reclamarle frente al extrafio y lo recibié con una sonrisa falsa que parecia mas a
una mueca; menos mal que habia preparado comida para seis personas, en caso de que
alguien quisiera repetir; pero ahora solamente alcanzaba para una sola servida.

Cinco minutos después llegaba la misteriosa amiga de Louise; para la sorpresa de André
ya la conocia.

-Hola, André -le dijo Pauline, reconociéndolo y regalindole una amplia sonrisa.

-Hola, Pauline -la saludo, acercandose para darle un beso en cada mejilla.

-Mira qué pequeiio es el mundo -coment6 la invitada, que no salia de su asombro de que
André era su “blind date” organizado por su amiga.

-Verdad que si. —le contestd André, que la miraba complacido al que ella conservaba una
linda figura.

-, Ustedes se conocen? -se sorprendio Louise, al verlos conversar con naturalidad.

-Digamos que tenemos historia -le respondio ella, con picardia.

-Muy linda, por cierto -afiadio André.

-Indudable mente -continué Pauline, mirandolo con mucha ternura.

-, Qué paso? -les pregunt6 Louise, curioseando.

-Cuestiones de trabajo -le respondio Pauline con mucha tranquilidad-. Decidimos darnos
un tiempo; y, ahora aqui nos encontramos nuevamente. Cosas del destino, supongo.

Claude interrumpio la conversacion, presentandose al grupo; lo mismo hizo Jean Paul;
luego los invito a sentarse en la pequeiia sala para seguir con la platica.

Pauline no dejaba de mirar a André. Hacia diez meses tuvieron un intenso romance; no
obstante, cada uno iba por su lado y se respetaba su propia independencia. Ella trabajaba
como guia turistica en Paris, hasta que le sali0 una oportunidad de trabajo como
coordinadora de excursiones a Costa Rica. Sin pensarlo dos veces, acepté la oferta y se
traslado a ese hermoso pais con un contrato provisional de tres meses renovables. Ambos se
despidieron en buenos términos, amandose la ultima noche sin prometerse nada. Al principio,
André la extrafiaba y le enviaba mensajes por WhatsApp diariamente; poco a poco estos
fueron mermando, hasta que al cabo de un mes dejaron de escribirse. Ambos decidieron que
lo mejor era que cada uno siguiera con su vida. Cuando ella regresé de su viaje de
aventuras, ya se habia olvidado de él, asumiendo que a lo mejor estaba comprometido o
casado.

-, Qué estas haciendo con tu vida? -Pauline empez¢ a flirtear, jugando intencionalmente
con los rizos de su cabellera rubia. Ella era una mujer bella de proporciones faciales
simétricas, que no abusaba de los cosméticos; se mantenia en forma practicando ciclismo los
fines de semana; tenia facilidad de palabra, que a su vez irradiaba seguridad en si misma; un
elemento que le abria oportunidades de trabajo.



-Estoy trabajando en la misma empresa; ahora me ascendieron a Director de Mercadeo.

-Asi que estas subiendo en la escalera del éxito, jte felicito! Eres un hombre muy
inteligente, no esperaba menos de ti.

-Muchas gracias, y ;ta?

-Estuve trabajando por una agencia de turismo, pero me despidieron esta semana. Con el
problema de la pandemia, todo el mundo empez6 a cancelar sus reservaciones de viaje;
especialmente los que tenian planeado viajar a Estados Unidos que estaban exigiendo la
devolucion de sus dineros. Fue un caos aquello; ademas, la aerolinea con la que
trabajabamos, el grupo Air France-KLM decidiéo de reducir sus vuelos en un 70% para los
proximos dos meses, por lo que no pudimos canjearlos para otros destinos y en otras fechas;
de todas maneras, eso no iba a servir de mucho porque muchos paises europeos estan
cerrando sus fronteras, y parece que Francia también va a hacer lo mismo; asi que me veré
sin trabajo por un largo rato.

-A mi también me despidieron del trabajo -se quejo Louise.

-No me digas, ;qué paso? -le pregunté Pauline.

-El restaurante cerro hasta nuevo aviso por medidas sanitarias.

-Yo también estoy igual, con el cierre de las escuelas -intervino Claude, congraciandose
con las mujeres-. Hoy escuché al primer ministro, Edouard Philippe ordenar el cierre de
todos los lugares abierto al publico, incluyendo a los restaurantes, cafés, bares, discotecas,
cines y locales comerciales no indispensables, esto como medida de precaucion ante la rapida
propagacion del virus.

-Lo que pasa que la gente no esta cooperando -dijo André, con molestia por las nuevas
restricciones-; el presidente Macron le pidio a todos los franceses que frenaran su vida social
y se limitaran las reuniones a menos de cien personas, y eso es lo que menos han hecho.
Ahora que regresaba del gimnasio, me topé con la manifestacion de los “chalecos amarillos”;
cientos de personas por todos lados, tantos que era dificil transitar; no me sorprenderia si la
proxima semana impusieran medidas mas estrictas, por culpa de algunos desconsiderados.

-Entonces, ;cuales lugares permaneceran abiertos? -pregunt6 Pauline.

-Supermercados, farmacias, gasolineras y bancos -respondiéo Claude, que habia estado
atento a las noticias del mediodia.

-En el caso tuyo, André; ;seguiras trabajando o te enviaran a la casa? -le pregunto su ex
amante, interesada de compartir tiempo junto y retomar el romance.

-Por el momento sigo trabajando; aunque, también tengo la posibilidad de teletrabajo.

-Dichoso. Me dices si necesitas ayuda ya que dispongo de todo el tiempo libre del mundo -
seguia provocandolo Pauline.

-Si me permiten, puedo hacerles varias recomendaciones -intervino Jean Paul que hasta
ese momento se habia mantenido callado escuchando los lamentos de los presentes.

-Dinos -dijo Claude, un poco incomodo por la tension sexual que habia en el ambiente
entre Pauline y André, reviviendo la misma situacion que presencio hace dos dias entre
Louise y su vecino. Le molestaba que las mujeres se le insinuaran tan abiertamente; ademas,
de que no le gustaba sentirse opacado.

-Bueno, el gobierno ha anunciado varias medidas para ayudar a los desempleados por la
pandemia; ya sea que estén desempleados parcial o totalmente. Ustedes pueden gestionar
una ayuda econOmica equivalente a un salario minimo; asi que Louise y Pauline se podran
beneficiar de esta disposicion. En el caso de Claude, si no me equivoco, seguira recibiendo su



salario completo, ya que se trata de una interrupcion de sus funciones por una situacion
anomala; pasada la tormenta, ¢l puede regresar otra vez a la ensefianza.

-Jean Paul trabaja en banca -intervino André-, asi que, si tienen alguna pregunta sobre
préstamos, ¢l se las puede aclarar.

-En cuanto a los préstamos, nos ha llegado una circular de oficinas centrales sefialando
que el gobierno esta dispuesto en ayudar a las pequeiias y medianas empresas, asumiendo
temporalmente el pago parcial de los préstamos bancarios, por lo menos mientras dure la
crisis; igualmente se ha mencionado la suspension de las facturas de gas, agua, electricidad y
alquileres para estas empresas.

-Eso, ;aplicaria también para todos? -se intereso Louise, asumiendo que después de todo,
el gobierno iba a cubrir todos los gastos de los servicios.

-Hasta donde tengo entendido, es solamente para las Pymes; y no para particulares. Lo
siento -dijo, mirando con lastima a Louise-. Es para evitar que las empresas quiebren y asi
lograr que haya una menor tasa de desempleo.

-Ya muy tarde para nosotras -comento Louise.

-Aun puede optar por el Seguro de Desempleo, si cumplen con los requisitos establecidos
para la atribucion.

-Después me fijo en lo que haré -le contesto Louise, cansada de escuchar de bancos y
pandemia; se levanto para empezar a servir el almuerzo pidiendo a todos que se acomodaran
en el comedor.

André se dirigio al bafio para lavarse las manos; Pauline lo sigui0 de cerca,
supuestamente con la misma intencion. Ella ingreso al bafio al mismo tiempo que él, cerrando
la puerta con seguro; sin darle oportunidad de decir nada, le dio un apasionado beso, con el
deseo de que nunca terminara.

-Te he extrafiado -le dijo, mientras lo abrazaba; aguardando que ¢l le manifestara lo
mismo. Al notar que ¢l no reaccionaba, se inquieto-. ;Pasa algo?

-Han pasado seis meses y muchas cosas han cambiado.

-Pueda que si, pero tus labios me dicen otra cosa -le dijo con picardia. Su intuicion
femenina le indicaba que todavia estaba enamorado de ella; solo tenia que tocar las teclas
adecuadas.

-Dejaste de enviarme mensajes -trato de victimizarse, haciendo una mueca de tristeza.

-Estaba ocupada en las junglas de Costa Rica; ahi no habia sefial -se justifico mintiendo;
sin darle mucha importancia a sus lamentos ya que ella era una veterana en los juegos del
amor.

-Pensé que los monos te robaron el celular o que te secuestraron —André bromed con tono
sarcastico, sabiendo que no llegaria a nada con el papel de victima; conocia bastante bien a
Pauline y que trataria de salirse con la suya. No le quedaba mas remedio que ser sincero, de
lo contrario perderia su amistad.

Ella se quedo mirandolo directamente a los ojos, en un intento de leerle la mente.

-Conoci a una muchacha -finalmente se animé en confesarle, esquivando la mirada de
sorpresa de su ex pareja.

-.Desde cuando salen? —le pregunté con curiosidad; en definitiva, habia llegado solo;
ademas, conversando con Louise, le habia contado que estuvo coqueteado con ella sin saber
que era él.

-Tenemos poco de conocernos.



-Entonces, todavia estas disponible —insistia, en un intento de reconquistarlo.

André se limito a sonreirle, Pauline ocupaba un lugar muy especial en su corazon; pero,
era como una mariposa, libre como el viento, y corria el riesgo de salir lastimado nuevamente
cuando ella decidiera salir en su proxima aventura por el mundo; por otro lado, Agnes le
atraia mucho y queria darse una oportunidad en el amor con ella. Su ex pareja noté en su
mirada cariiio y tristeza, denotaba conflicto interno por la presion que le estaba ejerciendo.

-No te preocupes —dijo, dindole un beso en los labios, para luego salir del baio
compartido y dirigirse a la cocina para ayudar a Louise a servir los platos.

-;Qué barbara! -le dijo Louise, cuchicheando; asumiendo que habian tenido un “quickie”
al verla entrar al bafio con André.

-No paso nada —le contestd, haciendo un puchero.

-iNo me digas! -dijo confundida; se acercé a su amiga para darle un abrazo de apoyo
emocional-. Yo pensé que estaban haciendo “aquello”, ya que se demoraron demasiado.

-Solamente hablamos —confes6 con un tono de tristeza-; parece estar enamorado de otra.

-, Por qué dices eso?

-Se lo vi en sus ojos.

-, Quién es?

-No me dijo.

-, Qué vas hacer?

-No sé.

-Ahi esta su amigo, es muy guapo.

-Ya veremos —le respondio Pauline, ayudandola a servir la entrada.

Los olores del almuerzo perfumaron el apartamento; iniciaron con un Raclette, “queso
asado”, que hizo que todos se olvidaran del asunto.

-, Como se conocieron? —le pregunt6 André a las muchachas, que andaban risuefias.

-En el restaurante donde trabajaba, Pauline lleg6 con un grupo de turistas japoneses.
iAquello fue todo un lio! Para empezar no hablaban francés; y, para colmo, el intérprete, que
de paso era otro japonés, hablaba muy poco francés y no se le entendia. El pobre era pura
sonrisas e inclinaba la cabeza a cada rato, me tenia loca.

-Me acuerdo que decian, “comida diferente y muchos colores” —se carcajeaba Pauline,
recordando el incidente.

-Lo que pasa que la gastronomia japonesa es tan compleja como su cultura —continuo
relatando Louise, llamando el interés de todos-; ellos combinan muchos sabores en el mismo
plato; S colores — verde, rojo, amarillo, blanco y negro; 5 sabores — dulce, salado, acido, agrio
y picante; 5 cocciones — crudo, cocido, al vapor, a la plancha y frito.

-, Qué hiciste?

-Imaginate, somos un restaurante gourmet francés; fui hablar con el Maitre para ver
como solucionabamos aquel embrollo; para colmo, era un grupo de veinte japoneses que no
tenian intenciones de irse y exigian a ser atendidos. Para empeorar las cosas, los cabrones
querian Sake. Ahora, ;donde carajo se consigue Sake en Paris?

El grupo no paraba de reirse por la anécdota y las gesticulaciones exageradas de Louise.

-Solamente lo venden en 3 lugares, y todos estaban cerrado. Les decia que Sake no, que
mejor vino blanco; pero ellos no entendian. Decidi sacar una botella de vino espafiol, llamado
Mala Vida; a ellos les resulté graciosa la etiqueta y decidieron probarlo; con decirles que
quedaron como locos.



-Y, ;Pauline no te ayud6? —le pregunté Claude.

-Para nada, ella estaba en una esquina, asi como ahora, carcajeandose.

-Yo intenté, pero ti andabas corriendo de un lugar para otro con el intérprete —dijo
Pauline que no paraba de reirse-. A mi, solamente me dijeron, llévalos a comer y eso hice.

-Deberia haberte ahorcado —bromeé Louise.

-Y, ;{como termino la fiesta? —pregunté André.

-En la Academia me ensefiaron que a los japoneses le gusta mucho el cerdo; asi que les
servi cerdos hasta por los oidos. Les hice una sopa de fideos con trozos de cerdos y
cebollinos picados, parecido a la Soki Soba; de plato fuerte les servi un filete de cerdo
empanada acompaiiada de arroz con huevo revuelto con algunas especies, parecido a un
Katsudon. Habia un japonés muy necio; a ese, en su plato le puse una crema picante. La
hice con rabano rallado, mostaza, colorante verde y un par de gotas de salsa de aji mexicano;
todo aquello se asemejaba a un Wasabi, y estaba bastante fuerte. Para ver si se
tranquilizaba el cabron. Bueno, el tiro me salié por la culata, porque le encant6é y no paraba
de decir que se queria casar conmigo.

-.Qué le dijiste? —dijo, mientras André se reia a no mas dar-. Arigato gozaimashita
(Muchas gracias).

-No sé lo que significa eso, pero le dije que mi novio era tan grande como Arnold
Schwarzenegger, y muy celoso. Aquello era mentira, pero era la unica manera de quitarmelo
de encina. El japonesito, que estaba tan borracho como una uva, empez6 a decir que no le
importaba, que era como Bruce Lee y que lo iba a retar para llevarme a Japon. Vaya lio que
me habia metido.

-, Qué hiciste?

-Se jodieron porque tenia pensado de prepararles un postre japonés que se llama Mochi.
Le pedi a mi asistente que se hiciera cargo y me fui.

-Asi, nomas -dijo sorprendido Claude.

-Exactamente -concluy6 con un sorbo de Oporto-. Al dia siguiente, me enteré que todos
se fueron contentos y dejaron una buenisima propina.

-Esa misma noche, fui a buscarla para hablar con ella, pero habia desaparecido. Al dia
siguiente regresé para disculparme y terminamos siendo amigas - mencioné Pauline,
abrazando a Louise-. Yo si probé el Mochi con fresa y una bola de helado; estaba riquisimo;
pero eso fue otro dia y no con los japoneses. Claude si no te cuidas, vas a terminar como una
bola —le advirtio.

Pauline se dio cuenta que durante el almuerzo, André le esquivaba la mirada y se
mantenia conversando con Jean Paul acerca de la cancelacion de todos los partidos de la
Liga Francesa de Futbol por el coronavirus.

-A mi me parece una buena idea -los interrumpio Pauline-; asi nos pondran mas atencion.

-Siempre la tendran -le contesto Jean Paul.

Ella lo observo por unos instantes; se parecia fisicamente a André; logicamente por
practicar el mismo deporte; era una persona instruida, amable y servicial; sin embargo, no
tenia el “sex appeal” de André. Por un momento, pensé en coquetear con él para darle celos
a su ex pareja; pero rapidamente desechd la idea; sexo por venganza no era lo suyo.

-Muy amable -se limitd a decir Pauline; mir6 su reloj y mencioné que se le estaba
haciendo tarde para recoger unos mandados; a pesar de la insistencia de Louise que
compartieran mas tiempo juntas. Se despidio de todos y le pidi6 a André que la acompaifiara



afuera hasta que llegara el Uber, logrando que ¢l accediera hacerlo.

Ella bajo lentamente las escaleras, aferrada a su brazo, en un intento de prolongar el
tiempo a solas. Al reencontrarse, resurgieron los sentimientos que tenia por él; pensaba que
fue una tonta en dejarlo ir, o por lo menos, el no haber tenido la sensatez de responderle los
mensajes; aunque, en verdad la estuvo pasando muy bien en Costa Rica y no se arrepentia
por la experiencia; recordando el dicho: “Para ser viejo y sabio, primero hay que ser joveny
estupido”. Ahora, estaba de vuelta a Francia y a la realidad; para colmo, con el coronavirus
que le estaba jodiendo todos sus planes de vida.

- Te sientes bien? -le pregunté André, al verla tensa.

-Un poquito mareada; creo que fue el vino.

-Quieres esperar adentro, mientras llega el Uber —dijo al ver que empezaba a caer una
fina llovizna.

-No, mejor afuera -le respondid, con tono triste -; asi respiro un poco de aire fresco. Ya
pronto el gobierno nos va a aplicar la cuarentena obligatoria, y voy a estar ofuscada de estar
encerrada entre cuatro paredes.

Pauline no dejaba de mirarlo con dulzura; como queriendo transmitirle que todavia lo
amaba y que la perdonara. Ella era muy orgullosa para decirselo, y sabia que la iniciativa
tendria que venir de ¢él. En ese momento, llegé su transporte; bajo la escalera exterior,
acompaifiada por ¢l que le abrio la puerta del coche.

-, Tienes el mismo nimero?

-Si -André le respondid, con tono serio.

-Luego te llamo para ponernos al dia -le dijo; cuando vio que cambiaba su semblante y se
le dibujaba una sonrisa. Volteo a ver qué pasaba, y diviso a una hermosa mujer que caminaba
hacia ellos; sospechando que era su rival. Sin pensarlo dos veces, sostuvo su cara con las dos
manos y le dio un apasionado beso. André quedo desconcertado por el inesperado gesto de su
ex pareja; ante incredulidad de Agnes que se quedd con la boca abierta. Tranquilamente,
Pauline se monto en el Uber y se despidio deseandole, “suerte”; a sabiendas que el dafio ya
estaba hecho. Ahora era cuestion de esperar pacientemente que €l regresara a sus brazos a
ser consolado.

Por mas que André quiso explicarle a Agnes lo sucedido, ella simplemente se nego a oirlo
y le exigia que se apartara de su camino.

-No es lo que parece -insistia André-. Te estas precipitando en juzgarme sin escucharme.

Agnes entr6 a su edificio, cerrando el porton tras ella, dejandolo afuera. Estaba
aguantando con todas sus fuerzas los deseos de llorar, para no darle la satisfaccion de verla
en ese lamentable estado. Ella habia tenido un dia dificil en la oficina que habia terminado
con fuertes discusiones con otros directivos y ahora se le juntaba la imagen de aquella
desconocida besando a su amante; simplemente no lo iba a tolerar. La tnica persona que
podia alegrarle el dia, la habia traicionado. En ese momento, queria estar sola para
organizar sus pensamientos.

André regreso a la reunion, solo para despedirse; se excusé con sus amigos diciéndoles
que habia surgido una emergencia en la oficina y requeria de su atencion inmediata. Ellos no
le creyeron, tampoco se lo cuestionaron; con solo verle la cara sabian que algo habia
sucedido y no estaba bien. Kl subi6 a su apartamento para asomarse en el balcén en el
intento de divisar a Agnes al otro lado de la calle y hacerle alguna sefial para hablar con ella,



aunque sea por teléfono; no tuvo éxito, ella tenia las cortinas cerradas. Trato de comunicarse
con ella por el celular, pero lo tenia apagado. Frustrado, se senté en la sala para escuchar
musica melancdlica, mientras bebia un generoso vaso de whiskey para ahogar sus penas, en
un intento de mantener la mente en blanco.



Capitulo IX

15 de marzo

Pauline tuvo 1a sensatez de no llamarlo después de forma la bronca; sabia perfectamente
que no era el momento; mientras que André estuvo toda la noche meditando sobre las
diferentes alternativas de como abordar a Agnes. El queria arreglar las cosas, sin dar la
impresion de que estuviera desesperado; estaba bastante enojado con Agnes por juzgarlo sin
haberlo escuchado. Le gustaba mucho, y atin percibia su fragancia intima de su encuentro
sexual; lo que lo incliné a buscar la reconciliacion. De lo poco que pudo conocerla, noté que
era una mujer temperamental e intransigente, lo cual pudiera dificultar su intencion de llegar
a un acuerdo. Por otro lado, su pensamiento objetivo y racional estaba inclinado a valorar
otras alternativas para su bienestar econémico, como la de aceptar la oferta de su compaiiia
de trasladarse a Suecia, que se proyectaba como una excelente oportunidad para
maximizarse en el campo de su especialidad.

Esa mafiana, André fue despertado por el mensaje de su amigo que le confirmaba su
reservacion de su chalé por los proximos siete dias en Poissy; un lugar de ensuefio que se
encontraba sobre una pequefia colina con vista del Sena, que estaba a una hora de Paris.
Ante la incertidumbre de su situacion, decidid6 esperar en hablar con Agnes antes de
responderle.

Se puso su ropa deportiva y sali6 a buscar el periddico, cuando se topoé con Agnes que
venia de compras de la panaderia.

-;Hola! —André se acerc6 para ayudarla con las bolsas; y con intencion de reconciliarse-.
Espero que se haya pasado la célera.

-Pensé que eras diferente —le dijo enojada y con el cefio fruncido; aun asi le entregé los
paquetes para que la ayudara-. ;Qué desilusion!

-No hubo nada entre nosotros; no tengo la menor idea por qué hizo lo que hizo. Estaba en
una reunion de amigos en el edificio y me pidi6 que la acompafiara mientras llegaba el Uber.
Estaba pasada de copas. ;Qué iba a saber que me diera un beso! Eso fue todo.

-;{No soy tonta! No voy a permitir que me rompas el corazén —lo reprendid, levantandole
la voz.

-Yo tenia ilusion de pasar el tiempo juntos.

-, Qué tenias pensado? ;En un trio?

André quedoé estupefacto ante el comentario. En ese momento pasaba por la misma acera
un hombre de tez oscura, ella lo detuvo colocindole una mano en el pecho y se volvio hacia
André.

-Acaso eso es eso lo que estabas buscando, ;qué te parece é1? ;No te gustaria?



El extrafio se asusto y acelerd su paso para estar fuera del alcance de ellos. Con esa
accion, ella hirio profundamente su hombria. André permanecio callado; mientras Agnes
seguia discutiendo sin que ¢l le prestara atencion. Ella le permitiéo entrar al edificio, subieron
por las escaleras manteniendo su distancia y evitando todo contacto fisico. Al llegar al
apartamento, €l coloco las bolsas encima de la mesa del comedor y procedio a marcharse.

-, A donde vas? —le pregunto a verlo dirigirse a la puerta de salida.

-Me voy; ya me has aclarado que no somos el uno para el otro.

-, Por qué subiste?

-No sé —dijo, encogiendo los hombros.

-Acaso, ;estabas buscando esto? —le gritd, levantandose la falda y mostrandole sus partes
intimas al no estar llevando ropa interior.

-iNo!, esperaba algo mas —le respondio sorprendido ante la insinuacion que la considero
grosera y ofensiva de parte de Agnes-. Una bella relacion en cual nos refugiaramos de las
vicisitudes de la vida. Aparentemente me equivoqué.

El comentario de André dejo boquiabierta a Agnes; él se marché de su apartamento sin
mirar atras. Su dignidad habia sido lastimada, al punto de no retorno; solo se escucho un
fuerte golpe en la puerta al arrojarle las llaves con violencia tras su partida.

Apenas llego a su apartamento, recibi0 un mensaje de su supervisor que se comunicara
con ¢l en la brevedad posible.

-Muchas gracias por devolver la llamada —lo saludo6 su jefe al otro extremo de la linea-.
Hace un par de horas, por medio de fuentes fidedignas, nos hemos enterado que el presidente
Macron tiene intenciones de cerrar las fronteras mafiana, ya que la situacion del pais no
mejora y sigue aumentado los casos con el coronavirus. El motivo de esta llamada es para
saber si ya te decidiste sobre el puesto de gerencia en Estocolmo.

-Casualmente estaba preparando la carta de aceptacion.

-Entonces, es un afirmativo.

-1Si, sefor! -le respondié sin pensarlo dos veces; ya nada lo retenia en Paris; ademas,
necesitaba un nuevo ambiente, con nuevas amistadas, y, quién sabe, un nuevo amor.

-;iExcelente! -exclam6 el CEO, percibiendo el entusiasmo de André-. No te vas a
arrepentir; es un puesto con gran potencial de ascender en la empresa y de mucho prestigio.

-Muchas gracias por su confianza.

-Hay cambios de planes.

-Diga, usted.

-Te aconsejo que hagas tu reservacion y te embarques en el vuelo de las cuatro de la
tarde a Estocolmo; ya la secretaria me confirmé que hay asientos disponibles; asi que tienes
que moverte rapido. Ya se ha coordinado para que un secretario de la empresa te recoja y te
ayude a instalarte. El lunes, a primera hora, tendremos nuestra primera videoconferencia
para darte todos los detalles de nuestras operaciones alla.

-Muchas gracias, sefior.

-Buena suerte.

André no lo podia creer, todos los sucesos iban muy rapido y de forma favorable; por un
momento llegd a pensar de que fue una bendicion al haber roto con Agnes. “No es posible
enamorarse de uno en un dia”, pensaba tratando de disuadir la idea que todavia tenia
sentimientos por ella y de que se traté de una obsesion.



Cuando se propuso de alistar las maletas para el viaje, se acordo de la reservacion a
Poissy. Se dirigio al apartamento de Claude para ofrecérsela, ya que la tenia pago, no habia
devolucion y no tenia sentido que se perdiera. Para su sorpresa le abrio la puerta Louise en
pijamas.

-Claude todavia esta durmiendo -le respondié con un bostezo, cuando le pregunto por el
maestro.

-, Hasta qué hora dur¢ la fiesta? -pregunto con curiosidad.

-Tardisimo. Mira, tu amigo es un vacilon; nos divertimos mucho; deberias traerlo mas a
menudo. Ahi le tengo otra amiga que le pudiera gustar, je, je.

-Me alegro -comenté André. No tenia mucho tiempo para charlar, asi que fue al grano-.
Necesito que despiertes a Claude, tengo algo que ofrecerles y les conviene.

Louise lo miro intrigada, por la premura de André que no paraba de mirar su reloj. A los
pocos minutos aparece el maestro, aun somnoliento; saludandolo con un abrazo.

-Te perdiste la fiesta anoche —le dijo, mientras se pasaba la mano por el cabello
despeinado.

-Si, ya me lo dijo Louise. De todas maneras, el motivo de mi visita es para ofrecerles una
reservacion a Poissy.

-En estos momentos, yo no dispongo de mucho dinero. Tengo que ahorrar, ya que
suspendieron las clases y no sé si me recortaran el salario.

-Y, ;por qué no invitas a Pauline? A ella estaria encantada -intervino Louise, delatindose
de haber conversado con ella anoche.

-Claude no te preocupes, ya esta todo pago por una semana -insisti6 André, entregandole
el codigo de la reservacion, junto con la direccion del chalé y el nombre del vigilante para que
le entregue las llaves-. Es un obsequio mio.

-, Como asi? —dijo Claude, sorprendido.

-Esta tarde salgo de viaje a Suecia -le dijo sin querer dar muchos detalles-; asi que
disfrutalo.

-, Cuando regresas? -le pregunté Louise, que le brillaban los ojos de la alegria por poder
salir de Paris. En una ocasion, ella visité el pueblo de Poissy y habia quedado encantada.

-No regreso, es un viaje de trabajo por un tiempo indefinido.

- Ya se lo dijiste a Pauline? -insistia Louise, haciendo la funcion de Cupido en tratar de
emparejarlos-. Ella se va a poner triste por tu partida.

-Pauline es una amiga, nada mas -le respondié André, sin dar mas detalles; y volviéndose
a Claude le pregunt6 sobre la oferta.

-Me parece genial. No sé como agradecértelo.

-No te preocupes, luego me invitan a cenar cuando me regrese a Paris. Te aconsejo que
te salgan de una vez, ya que las carreteras para allA normalmente hay mucho trafico y
pueden tardar horas en llegar.

No tardé mucho para que Pauline lo llamara a su teléfono, después de que Louise le
mencionara que André salia de viaje por un largo tiempo. El no estaba seguro si responderle
0 no, se quedo mirando su celular, mientras sonaba.

-Hola, Pauline -le contesto, fingiendo estar contento de escucharla.

-Hola, mi amor. ;Como dormiste?

-Bien; tranquilo se pudiera decir -dando a entender que estaba solo.



-Me enterado que sales de viaje.

-Asi es -el chisme corre rapido, pensaba-. Salgo para Suecia dentro de un par de horas.

-, Cuando regresas? -le pregunto, con tono de tristeza y de nifia engreida.

-No sabria, ya que me voy para trabajar alla. Me asignaron un puesto gerencial.

-, Por qué no me llevas? Aqui, no tengo nada que hacer; ademas, estoy libre. Te puedo
hacer tremenda compaiiia en las heladas noche suecas; todo acurrucaditos como soliamos
estar.

-iJe! ;Je! -se ri6 André, recordando aquellos momentos felices-. Por ahora no puedo. Me
mandan a dirigir a nuestra sucursal alla, para expandir nuestras operaciones por toda
Escandinavia; como veras, voy a estar muy ocupado.

-No importa, me contratas como secretaria. Tu sabes que yo aprendo rapido.

-Si pudiera, lo haria. Los suecos son un poco quisquillosos, tendrias que hablar su idioma
para empezar.

-Tienes razon; mejor que me quedo hasta que me digas que vaya para alla —al escuchar
sus palabras de aliento, sabia que lo podia recuperar. Lo mejor que podia hacer era no
presionarlo.

-Trato hecho.

-Quiero que sepas que te quiero mucho y voy a estar extrainandote.

-Yo también, besos -le dijo, colgandole para empezar a empacar sus cosas.

A la hora de la salida, André coincidio con Louise y Claude que estaban guardando sus
cosas en el coche. Ella se acerco a él, mirandolo agradecida por el gesto que tuvo con ellos.
Estaba muy emocionada y a punto de llorar.

- Eres feliz? -André le pregunto, al verla con los ojos llorosos.

-Si; aunque no dejo de pensar como hubiera sido mi vida contigo -le contesto,
sosteniéndole las manos.

-Dale -le dijo, temiendo que ella hiciera una tontera por impulso al igual que Pauline-, él
es un buen hombre; disfratalo.

Sin pensarlo, Louise le dio un tierno beso en los labios; luego, sin mirar volver a verlo, se
sento en el coche; esperando que Claude arrancara y se marcharan. El joven maestro vio
toda la escena sin decir nada, al acordarse de la advertencia de Louise acerca de los celos.
De todas maneras, no sabria como afrontar la situacion si ella decidiera dejarlo por haberle
reclamado un beso de despedida. Simplemente, se monté en el coche y se marcharon rumbo a
Poissy con la esperanza que el viaje la hiciera olvidarse de André.

Agnes estaba parada frente a su ventana mirando al exterior meditabunda, cuando de
repente vio cOmo Louise besaba a André, frente a su enamorado. “;Qué tiene este hombre,
que todas las mujeres se la pasan besandolo?”, pensaba fastidiada.

Después de que André se marchara de su apartamento en la mafiana, ella se lamento por
el exabrupto que tuvo con él, sobretodo de haberle ofendido su hombria. No habia aprendido
a manejar situaciones conflicto de indole relacion de pareja, que reaccionaba de forma
impulsiva e irracional, y que luego terminaba arrepintiéndose. Desde el momento que conocio
a André, lo puso a prueba y habia superado todas sus expectativas, siempre comportiandose
como un caballero. Las ultimas palabras de él, calé en lo mas profundo de su ser: “Esperaba
una bella relacion en cual nos refugiaramos de las vicisitudes de la vida. Aparentemente me



equivoqué”.

Ahora, al verlo parado en la acera con un par de maletas de viaje, no sabia que pensar.
Actuando en contra de sus convicciones, de no implorarle a ningun hombre, decide llamarlo.
André se fijo en su celular y vio que Agnes lo estaba llamando; sin contestarlo, subié la
mirada hacia el balcon de ella y la vio con la cabeza apoyada en el cristal de la ventana,
haciéndole una sefial de que contestara.

-Perdon -le dijo con voz solloza-, intentemos otra vez.

-Ya no es posible -le contesto con tristeza; después de todo, en el poco tiempo compartido,
llegé a amarla-. Me voy del pais y no volveré. Lo siento mucho. Espero que encuentres al
hombre ideal y que seas muy feliz. Adios.

Era una fria y nublada tarde en Paris, cuando ¢l abordo el Uber rumbo al aeropuerto de
Paris- Charles de Gaulle. Se sorprendio al ver el gran nimero de personas en las calles y en
los parques; evidenciandose que los Parisinos no le dieron importancia a las medidas
sanitarias voluntarias solicitas por el presidente. “No me sorprenderia que mafiana mismo
Macron imponga cuarentena obligatoria a todos”, se dijo a si mismo.

A las cuatro de la tarde, partio hacia Estocolmo con la ilusion de una nueva vida.



